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Feuille officielle suisse du commerce - Foglio ufficiale svizzero di commercio
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delsamisblatt

'] an Sonn- und Feiertagen — Parait tous ies jours, le dimanche et les jours de féte exceptés

14. Jahrgang — 74* année

Berne, mercredi 14 mars 1956 No 62

R i und Administration :

b §

Effingerstresse 3 in Bern.

— Telephon Nummer (031) 21660

Im Inlend kenn nur durch die Post

t werden. Ab

Schweiz: jahrlich

eise

Fr. 27.50, helbjahrlich Fr.15.50, vierteljahrlich Fr.6.—, zwei Monete Fr.5.50, ein Monat Fr. 3.60;

Auslend: j8hrlich Fr. 40.— — Preis der Einzelnummer 25 Rp. (plus. Porto). — Annoncen-
Regie: Publicites Ae - Insertlonskan' 22 Rp. die einspeltige Mll!lmalsnelle oder deren Raum;
Ausland 30 Rp. — Jahr eis tir die Ift ,,Die Volkswirtschelt'': Fr.10.50.

é i et ini ion: Effingerstrasse 3 & Berne. — Téléphone numéro (031) 21660
En Suisse, les abonnements ne peuvent étre pris qu'a le poste. Prix d'abonnement: Suisse:
un en 27 fr. 50; un semestre 15 tr. 50; un trimestre 6.— tr.; deux mois 5.50 tr.; un mois 3.50 fr.;

étranger: tr. 40— par an — Prix du numéro 25 cl. (port en sus). — Régie des ennonces:
Publicilas SA. — Tarif d'inserlion : 22 ct. la ligne de colonna d’un mm ou son espace; étranger:
30 ct. — Prix d’ebonnement annuel & la revue lte ,,La Vie ¢ sUs105tr 50

Konkurse und Nachlassvertriage

Die Konkursimter und Nachlassbehorden werden eingeladen, diejeni-
gen Verdffentlichungen, welche fiir das Schweizerische Handelsamtsblatt
vom 31, Midrz bestimmt sind, bis spitestens Donnerstag, den 29. Midrz 1956,

mittags, einzusenden.

Die Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes.

Faillites et concordats

Les offices de faillites et les autorités chargées de statuer en matiére
de concordats sont invités & nous faire parvenir les publications prévues
pour la Feuille officielle suisse du commerce du 31 mars jusqu’au jeudi

29 mars 1956, & midi, au plus tard.

L’administration de la Feuille officielle suisse du commerce.

Inhalt — Sommaire — Sommario
Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale
Eonkurse und Nachlassvertrige. ~ Faillites et concordats.'~ Fallimenti e concordati.

Handelsregister. - Registre du commerce. -

Registro di commercio.

Allgemeinverbindlicherklirung des Gesamtarbeitsvertrages fiir das schweizerische
Karosseriegewerbe. — Déclaration de force obligatoire générale du contrat col-
lectif national de l'industrie de la carrosserie. — Conferimento del carattere
obbligatorio generale al contratto collettivo di lavoro nell’industria svizzera della

carrozzeria.
Volksbank Interlaken AG., Interlaken.
Station climatérique de Leysin S.A.

Mitteilungen — Communlcations — Comunicazionl
Internationale Sachbezeichnungen fiir Arzneistoffe. - Dénominations communes in-
ternationales des médicaments. — Denominazioni comuni internazionali dei me-

dicamenti.

France: Exportation de peaux brutes d’équidés et de veaux 2 destination de la

Suisse. }
France: Taxe sur la valeur ajoutée.

France: Réglementation de P'exportation de produits d’exploitation forestiére et de

scierie & destination de la Suisse.

France: Importation de certains produits suisses.

Céte francaise des Somalis: Régime fiscal.

Afrique occidentale francaise: Modification du tarif fiscal d’entrée — Taxe sur les

transactions.

Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouvertures de falllites

(Schi< G. 231, 232; VZG. vom 23. Aprii 1920,
Art. 29, II und 111, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
aile Personen, die auf in Hinden cines
Gemeinschuldners befindiiche Vermdgens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
iegung der Bewelsmittei (Schuidschelne,
Buchausziige usw.) in Originai oder amtiich
begiaubigter Abschrift dem betreffenden
iKonkursamt einzugebgn. Mit der Er-
offnung des IKonkurses hort gegenuber
dem G huidner der Zi 1 for
aile Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgidubiger haben ihre
Forderungen In Kapital, Zinsen und Kosten
zeriegt anzumeiden und gieichzeitig auch

anzugeben, ob die Kapitalforderung schon

faliig oder gekindigt sei, allfalilg for wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkelten, weiche
unter dem fritheren kantonaien -Recht
ohne Eintragung In die dffentlichen Bicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Recbte
unter Einlegung allfalliger Bewelsmittel
In Orlginal oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen.beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nlcht angemeldeten

Dlenstbarkelten kénnen gegeniiber einem .

gutgldubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handeit, die auch nach dem Zlvilgesetz-

buch ohne Eintragung In das Grnndbuch

dinglich wirksam slnd.
Desgieichen haben die Schuld: der

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, 11 et 111, 123)

Les créanciers du faiili et tous ceux qui
ont des revendications a -exercer  sont
Invités A produire, dans ie délai fixé pour
ies productlons, leurs créances ou reven-
dications a V'office et a lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L’ouverture de la faiiilite arréte, a i’égard
du faiili, ie cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les tltulaires de créances garanties par
gage Immobiiler dolvent annoncer ieurs
créances en indiquant séparément ie capltai,
les Intéréts et ies frals, et dire également
si ie capitai est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelic date.

Les titulaires de servitudes nées sous
i’empire de i’ancien droit cantonal sans
inseription aux registres publics et non
encore luscrites, sont invités & produire
leurs drolts a l'office des failiites dans ies
20 jours, en jolgnant a cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en orlginal ou en cople certlflée conforme.
Les servitudes qul n’auront pas été an-
noncées ' he - seront pas opposables & un
acquéreur de bonne foi de I’lmmeuble
grevé, & moins qu'll ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le Code civll également, pro-
duisent des. effets de nature réeile méme
en Yabsence au registre
foncier.

Les déblteurs du failll sont tenus de

d’Inscription

Gemeinschuidner sich blnuen der Elngabe-
frist " ai$:soiche anz bei - S
Im Unterlassungsfaile.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
ais Pfandgidubiger oder aus andern Griin-
den besitzt,. hat sle ohne Nachteil f0r seln

Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem °

Konkursamt zur Verfoigung zu - steiien
bel Straffoigen lm Unteriassungsfall; Im
Falie ungerechtfertigter Unteriassung er-
lscht zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandglaublger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtltei auf den Llegenschaften des
Gemeinschuldners welterverptdndet worden
slnd, haben die Pfandtitei und Pfandver-
schreibungen inncrhalb der gielchen  Frist
dem Konkursamt einzurelchen.

Den Gldubigerversammlnngen knnen auch
Mitschuldner und Boirgen des Gemelnschuld-
ners sowie Gewahrspflichtige beiwohuen.

sous les peines de droit dans
le délal flxé pour les productlons.

3 Cenx qui ‘détiennent des. blens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou 2a
quelque tltre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la dispositlon de Voffice dans le

"délai flxé pour les productions, tous drolts

réservés, faute de quol, lls encourront les
peines prévues par la lol et seront déchus
de ieur drolt de préférence, en cas d’omis-

sion Inexcusable.

* Les créanclers gagistes et toutes les per-
sonnes qul détiennent des' titres garantis
par une hypothéque sur les lmmeubles du
failll sont tenus de remettre leurs titres
4 Voffice dans le méme délai.

.- Les codéblteurs, cautions et autres garants
du fallil ont fe drolt d’assister aux assem-
blées de créanciers.

Kt. Ziirich Konkursam! Thalwil (485?%

Gemeinschuldner: Liuchli Ernst, geb. 1908, von Remigen (Aargau),
Sihlquai 24, Adliswil.

Inhaber der Einzelfirma: E. Lauchli, Kunstgewerbliches Atelier,
schirm- und Rahmenfabrikation, Sihlquai 24, Adliswil.

Datum der Konkurseréffnung: 28. Februar 1956.

Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 19, Mirz 1956, 14.30 Uhr, im
Hotel Thalwilerhof, Thalwil.

NB. Fiir den Fall, dass die erste Gliubigerversammlung nicht beschluss-
fahig wire, wird, da die Raumlichkeiten geriumt werden miissen, das
Konkursamt die Aktiven auf bestmogliche Art (freihindig oder auf of-
fentlicher Steigerung) verwerten, wenn nicht die Mehrheit der Glau-
biger bis zum 25. Marz 1956 hierorts schriftlich Einsprache erhebt.

Eingabefrist: bis 14. April 1956.

Lampen-

Kt. Bern Konkursamt! Bern (486)
Gemeinschuldner: Karrer Paul, Tabakwaren, Brunnmattstrasse 34,
Bern.

Datum der Eroffnung: 14. Februar 1956.
Summarisches Verfahren.
Eingabefrist: 3. April 1956.

Kt. Bern Konkursam! Bern (487)

Gemeinschuldner: Wyder Hermann, Oelfeuerungen, Schosshalden-
strasse 36, Bern.

Datum der Eroffnung: 21. Februar 1956.

Summarisches Verfahren.

Eingabefrist: 3. April 1956.

Ct. de Vaud Office des [aillites, Monireux (488)

Failli: Schmid Wilhelm, dit Willy, boucher, précédemment &

Montreux, actuellement & Chernex sur Montreux.
Date de Pouverture de la faillite: 28 février 1956.
Liquidation éommaire, art. 231 L.P.

Délai pour les productions: 8 avril 1966.

Ct. de Vaud Office des faillites, Morges (496)

Failli: Zoller-Zeller Emile, représentant, rue du Chéteau 5, & Bus-
signy sur Morges.

Date de I'ouverture de la faillite: le 9 mars 1956.

Liquidation  sommaire, art. 231 L.P.

Délai pour les productions: 3 avril 1956.

Ct. de Neuchiitel  Office des faillites, La Chauz-de-Fonds (489)
Failli: Klett Charles, fabricant de bracelets, rue du Progrés 133, &
* La Chaux-de-Fonds.

Date du jugement de faillite: 23 février 1956.

Liquidation sommaire art. 231 L.P.

Délai pour les productions: 3 avril 1956.

Einstellung des Kﬁnkumorfahrens
(SchKG 230.). .

Suspension de la Ilquldaﬂon
(L. P.230.)

Kt. Ziirich (499%)
Ueber die Firma
Schmid-Keiser Ltd. Liability Co. (GmbH),

Murwiesenstrasse 22, in Ziirich 11/67, ist durch Verfiigung des Koﬁkurs-

Konkursam! Schwamendingen-Ziirich

.richters des Bezirkgerichtes Ziirich vom 14. Februar 1956 der Konkurs er-

dffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des némlichen Richters am

‘2. Miirz 1956 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 24. Miirz 1956 die Durchfiihrung des
Verfahrens begehrt -und fiir die Kosten desselben einen vorliiufigen Vor-
schuss von Fr. 500 leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.
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Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeénderte Kollo- L’état de collocation, original ou rectifié,
kationsplan erwachst in Rechtskraft, falls | passe cn force, s'il n'est attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor demn Kon- | dix jours.par une action intcntée devant
kursgericht angcfochten wird. le juge qui a prononcé la faillite,

Graduatoria
(L. E. F. 249—251)

La graduatoria originale o rettiticata diventa dcfinitiva se non & impugnata nef termine
a1 dieci giorni con un’azione pr davanti al giudice che ha pronunciato il fallimento.

Kt. Ziirich Konkursam! Enge-Ziirich

Auflegung von Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse iiber Taduber Karl,
Albisstrasse 71, in Wollishofen-Ziirich 2, Inhaber der Firma C. Tdubeér-Graf;
Detailhandel mit Kinderwagen, Kinderbetten und -mébeln, Schipfe 24/6,
in Ziirich 1, liegt der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten
Glaubigern beim Konkursamt Enge-Ziirich zur Einsicht auf. Klagen auf An-
fechtung des Planes sind bis 24. Marz 1956 gerichtlich anhingig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Innert gleicher Frist haben Gldubiger, welche die von der Konkurs-
verwaltung anerkannten Eigentumsansprachen. bestreiten wollen, die be-
ziiglichen Abtretungsbegehren bei Vermeidung des Ausschlusses hierseits
schriftlich zu stellen, und allfilligen Beschwerden betreffend Ausschei-
dung von Kompetenzstiicken sind beim Bezirksgericht Ziirich einzureichen.

Kt. Ziirich Konkursam! Bassersdorf

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurs iiber die Kollektivgesellschaft Kummer & Grandi,
Autogarage und Reparaturwerkstiatte, Handel mit Motorfahrzeugen, mit
Sitz in Glattbrugg-Opfikon, Wallisellenstrasse 7, liegen Kollokationsplan
und Inventar den betelhgten Glaubigern belm Konkursamt Bassersdotf zur
Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 7. Mérz
1956 an, mit Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten
Verfahren des Bezirksgerichtes Biilach anhiangig zu machen, ansonst der
Plan als anerkannt gilt. .

(4401

Kt. Ziirich Konkarsam! Schlieren
Kollokationsplan, Inventar und Abtretung von Rechtsanspriichen
Im Konkurs iiber Wiedemeier Max, geb.1915, vou Schlieren und
Wiirenlos (Aargau), Kaufmann, Ziircherstrasse 122, Schlieren, liegen der
Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Glédubigern beim Kon-
kursamt Schlieren zur Einsicht auf.

(198)

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn' Tagen,“

seit der Bekanntmachung im Schwe:z&nx;chen :Handelsamtsblatt vom
14. Mirz 1956, beiin Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirks-
gerichtes Ziirich ‘mit Klageschrift im Doppel anhanglg zu machen andgm-
falls gilt der Plan als anerkannt.

Innert der gleichen Frist.sind:

a) Beschwerden iiber die Ausscheidung der Kompetenzstiicke beim Be-
zirksgericht Ziirich als Aufsichtsbehorde einzureichen,

b) Begehren um Abtretung der Rechte zur Bestreitung der von der Kon-
kursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen, gemiss Art. 260
SchKG, beim Konkursamt Schlieren schriftlich geltend zu machen,

ansonst Verzicht angenommen wird.

Kt. Appenzell A.-Rh. Konkursam! Millelland, Teifen (500)

Im Konkurse iiber Koch-Hug Emil, gewesener Hotelier <«Zum
Appenzellerhof> Speicher, jetzt in Prangins (Waadt), liegt der Kollokations-
plan den beteiligten Gldubigern beim Konkursamt -Mittelland, in Teufen, zur
Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen, von
der Bekanntmachung an, gerichtlich anhidngig zu machen, widrigenfalls er
als anerkannt betrachtet wiirde.

Ct. Ticino Ufficio dei fallimenti, Lugano (490)

Fallito: Nasoni Alessandro, succ. a figli di Luigi Nasoni, via
Bossi 11, budella ed affini, importazioni ed esportazioni, Lugano.

Data del deposito: 14 marzo 1956.

Termine per le opposizioni: 24 marzo 1956.

Ct. de Vaud

Failli: Ramseyer
Montreux.

Date du dépot de 1’état de collocation: 12 mars 1956.

Délai pour ouvrir action: 24 mars 1956 ; sinon, 1’état de collocation sera con-
sidéré comme accepté.

Office des faillites, Monlreux
Samuel, horloger-bijoutier,

(501)

avenue Nestlé, &

Ct. du Valais Office des failliles, Marligny (302)
Dépot de I'état de collocation
Failli: Perret - Frangois, taxis et représentations, Martigny-Ville.

Date du dépét: 14 mars 1956. .

Délai pour contester: 10 jours, sinon I’état de collocation sera considéré
comme accepté. o

N.B. Sont également déposés:
1o Pinventaire;
20 V’état des revendications;
30 la liste des objets de stricte nécessité.

Délai de recours: 10 jours.

Délai pour demander la cession des droits de la masse conformément &
I’art. 260 L.P.F., I'administration renonqant a contester les revendications
formulées: 10 jours.

(97|

‘geb, 1883, von Ziirich, wohnhaft i

- Sehluss des Konkursverfahrens — Cloture de la faflllte
(SchKG. 268) (LP. 268)
Ct. de Berne Office des failliles, Delémont

Failli: Comte Justin, chromage-polissage, & Courtételle.

La liquidation de la faillite ci-dessus a été cloturée par ordonnance du
président du Tribunal de Delémont, rendue le 9 mars 1956.

(491)

Kt. Basel-Stadt
Gemeinschuldner:

Konknrsmn[ Basel-Stad!l (503/4)

1. Sack-Service AG,, Hande] mit Siécken und Jutegeweben usw.,
Mattenstrasse 31, in Base]

2.Eximport di Dr Vittorio E.Caraffa, in Malland
Filialen Basel und Dornach,

Import und Export von Waren aller Art, Geldwechsel und Transfer,
Aeschengraben 32, in Basel,

Datum der Schlusserkldrung: 9. Mirz 1956.

Widerruf des Konkurses — Révocation de la fallllte
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)
Ct. de Berne Office des faillites, Moutier

Failli: Sala Tran q' uille, peintre, & Reconvilier.
Date du jugement de réhabilitation ensuite de révocation de faillite (art. 2,
al, 2, L.F. du 29 avril 1920): 8 mars 1956.

(492)

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprds falliite’

(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)

Kt. Ziirich Konkursam! Madnnedorf 3214y

Konkursamtliche Liegenschaftensteigerung

Im Spezialliquidationsverfahren geméss Art. 134 VZG iiber die
Baugenossenschaft Picasa,

-mit Sitz in Ziirich 6, Stampfenbachstrasse 42, wird durch das unterzeich-
. nete Konl_(ursamt im Auftrage des Konkursamtes Unterstrass-Ziirich Diens-
tag, den 20. Mirz 1956, 15 Uhr, im Restaurant <Bahnhof-Post», in Manne-
. dorf, ijff(‘antlich versteigert:
! v In Ménnedorf gelegen:
ne Em Wohnhaus mit Zinnenanbau mit Wohnung und Schopfanbau mit
LAutogarage Assek. Nr. 644; fiir Fr. 86 500 assekuriert, Sechatzung 1948, mit:
i fiinf Aren 98 m® Gebaudegrundf]ache, Hofraum und Garten im Dorf (Kat.
Nr. 2048, Grb. Bl. 304).

Dienstbarkeiten laut Grundbuch.

Konkursamtliche Schiitzung: Fr. 66 500.

Der Ersteigerer hat unmittelbar vor dem Zuschlag, auf Abrechnung am
Zuschlagspreis, eine Barzahlung von Fr, 2000 zu leisten.

Steigerungsbedingungen und Lastenverzeichnis liegen ab 21. Februar
i 1956 beim unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf. Es findet nur eine
: Steigerung statt. -

Fiir eine Besichtigung der Liegenschaft wende man sich an das unter-
. zeichnete Konkursamt (Tel. Nr. 051 9293 13)

Minnedorf, 15. Februar 1956. Konkursamt Ménnedorf:

M. Brunner, Notar.

Kt. Ziirich Konkursam! Usler (306Y)

ankiquamtliche Liegenschaftensteigerung

Im Spezialliquidationsverfahren im Sinne von Art.134 VZG iiber die
Baugenossenschaft Picasa, mit Sitz in Ziirich 6, Stampfenbach-
istrasse 42, werden im Auftrag des Konkursamtes Unterstrass-Ziirich, Sams-
‘tag, den 17. M#rz 1956, 15 Uhr, im Restaurant ¢Blume», m ‘Freudwil-Uster
' (Ztirich), 6ffentlich verstelgert

Im Gememdebann Uster (Zﬂnch) hegend
.1 Kat. Nr. 83, Grundbuchblatt 4647, G Plan 3:
Ein Wohnhaus und eine Scheune, unter Assek. Nr. 1183 fiir Fr. 52 000
brandversichert (1951), mit ~
10 a 39 m® Gebdudegrundfliche, Hofraum, Garten und Baumgarten im

. Unterdorf-Freudwil. Grenzen ‘laut . Grundbuchplan. Anmerkung laut
i Grundbuch.

2. Kat. Nr. 1192, Grundbuchblatt 4648, G Plan 2:

. 6 a 62 m? Garten im Unterdorf-Freudwil, Grenzen laut Grundbuchplan
Anmerkungen und Dienstbarkeit: laut Grundbuch.

Konkursamtliche Schatzung von Ziffern 1 und 2: Fr. 26 648.

‘Der Ersteigerer hat unmittelbar vor dem Zuschlage, auf Abrechnung am
! Steigerungspreis, Fr. 2000 bar zu bezahlen.

‘Lastenverzeichnis, Steigerungsbedingungen usw. liegen ab 21, Februar 1956
bei unterzeichnetem Konkursamt zur Einsicht auf.

Es findet nur eine Steigerung statt.

Die Verwertung erfolgt auf Verlangen der Grundpfandglédubiger.

Fiir Besichtigung der Steigerungsobjekte wende man sich an die unterzeich-
nete Amtsstelle (Telephon 051/96 98 01).

Uster, den 17. Februar 1956.

'
i
|
i

Konkursamt Uster (Ziirich):
E. Bertschi, Notar,
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N°62 — 679

Nachlassveririge — Concordats — Concordatl

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungselngabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursls concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den hb ten Schuldnern Ist eine Les déblteurs ci-aprés ont obtenu un
Nﬂchlasslundung bewilligt worden. sursls concordatalre,
Dle Gigubl werden dert, lhre Les créanclers sont Invités a produire

Fordcrungeu innert der Eingabe!rist belm
Sachwaiter einzugcben, unter der Androhung,
dass sle im Unterlassungs(alle bei den Ver-
handl Gber den N ertrag nicht
stimmberechtlgt wiren,

ieurs créances auprés du commissaire dans
ie délai fixé pour ics productlons, sous peine
d’dtre exclus dcs défibérations reiatives au
concordat.

Kt. Ziirich Konkurskreis Aussersihl-Ziirich (505)

Schuldnerin: Bellevue-Mébel GmbH., Mébel und Teppiche, Lang-
strasse 60, Zirich 4, vertreten durch Dr. iur. Heinrich Schiesser, Ba-
denerstrasse 89, Ziiricb 4.

Datum der Stundungsbewilligung durch Beschluss der IV. Abteilung des
Bezirksgericbtes Ziirich: 1. Méirz 1956.

Dauer der NachlaBstundung: vier Monate, das heisst bis zum 1. Juli 1956.

Sachwalter: Dr. iur. Hans Meisser, Rechtsanwalt, Molkenstrasse 17, Zi-
rich 4/26.

Eingabefrist: 4. April 1956. Die Gliubiger der NachlaBschuldnerin werden
aufgefordert, ihre Forderungen unter Angabe alifilliger Pfand- oder
Vorzugsrechte fristgerecht, scbriftlich beim Sachwalter anzumelden,
unter der Androhung, dass die Glaubiger im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen itber den Nachlassvertrag nicht stimmberechtigt wiren.

Glaubigerversammlung: 2. Mai 1956, 14 30 Uhr, im Bahnhofbuffet Ziirich,
1. Stock (Konferenzzimmer).

Aktenauflage: wibrend zehn Tagen vor der Gliaubigerversammlung im Bu-
reau des Sachwalters.

Kt. Zﬂricﬁ Konkurskreis Aussersihl-Ziirich (506)

Schuldner: Scheu XKarl Hermann, Handel mit Sportbekleidungen,
Elisabethenstrasse 18, Ziirich 4, wohnhaft Martbastrasse 117, Ziiricb 3,
vertreten durch Rechtsanwalt Dr. H. Glarner, Bahnbofstrasse 35, Zi-
rich 1.

Datum der Stundungsbewilligung des Bezxrksgenchts Ziirich, 3. Abteilung:
7. Mirz 1956.

Dauer der Stundung: 4 Monate.

Sachwalter: Rechtsanwalt Dr. G. Vetter, Miihlebacbstrasse 2, Ziirich 8.

Eingabefrist: bis und mit 3. April 1956. Die Glaubiger des NachlaBscbuld-
ners werden hiedurch aufgefordert, ihre Forderungen, Wert 7.Mirz
1956, sowie eventuelle Vorzugs- und Pfandrechte beim Sachwalter
schriftlicb anzumelden, mit der Androhung, im Unterlassungsfalle bei
den Verhandlungen iiber den Nachlassvertrag nicht stimmberecbtigt zu
sein. -

G]iublgerversamm]ung. Dienstag, 24. Apnl 1956, 14.30 Uhr, im Zunfthaus
«Zur Waags, Miinsterplatz, Zirich 1.

Aktenauflage : wihrend 10 Tagen vor der Gldubigerversammlung im Bureau
des Sachwalters.

’

Kt. St. Gallen Konkurskreis Werdenberg (507)

Schuldner: Gabathuley Ulrich, Apparatebauwerkstitte, in Sevelen.

Datum der Stundungsbewilliging mit Entscheid des Bezirksgerichtes Wer-
denberg: 8. Mirz 1956.

Dauer der NachlaBstundung: vier Monate.

Sachwalter: Dr. M. Litscber, Recbtsanwalt, Buchs (St. Gallen).

Eingabefrist: bis zum 12. April 1956. Die Gldubiger werden hiemit aufgefor-
dert, ihre Forderungen, Wert 8. Mirz 1956, beim Sachwalter anzumelden.
Im Unterlassungsfalle sind sie bei den Verhandlungen iiber den Nach-
lassvertrag nicbt stimmberechtigt.

Gldubigerversammlung: Montag, den 30. April 1956, nacbmittags 14 Uhr, im
Gastbaus «Zur Traube», in Sevelen.

Aktenauflage: wibrend 10 Tagen vor der Versammlung im Bureau des Sach-
walters.

Verlangerung der Indnlasslnndm Prorogation du sursls concordatalre
(SchbKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Aargau Bezirksgericht Rheinfelden " (493)

Die dem Moser-Gysin Franz Papeterie, Marktgasse 13, Rhein-
felden, Inbaber der Firma «Moco», Scbreibbiicherfabrik, Rbeinfelden, ge-
miss Art. 295 SchKG gewidbrte NacblaBstundung von 4 Monaten wird um
weitere zwei Monate, d h. bis zum 9. Mai 1956, erstreckt

Verhandlung tber die Bestitigung des laehlassvertnges
_ (SchKG. 304, 817) -
Nllbinﬂon sur Phemologation de concordat
(L. P. 304, 317) _

. Die Giaublger kdnnen ihre Einwenduﬁgen Les opposants au concordat peuvent se
gegen den Nachiassvertrag in der \ erhand- | présenter & 'audience pour falre \aloh' leurs
lung anbringen. moyens “d’opposition,

A

.

Dellbemlono sull’omologuiono del concordato
(L.E. F. 304,°317)

I creditori possono presentarsi ali'udienza per farvi valere le loro opposlztonl al con-
cordato.
Ct. de Berne Fribunal de Courtelary (509)
Débitrice: Montres Arly S.A., Fabrique d’horlogerie, Tramelan

(FOSC. du’ 30 juin 1952, No 150, page 1662).
Jour, beure et lieu de,l’audience: vendredi 23 mars 1956, 2 14 heures 30,

salle des audiences, Hétel de la Préfecture, & Courtelary.

Courtelary,; le.12 mars 1956. Le président du Tribunal ad. int.:

0. Schmid.

Ct. Ticino Pretura di Lugano-Ceresio, Lugano (510)
La pretura di Lugano-Ceresio, in relazione alla procedura concordataria
promossa con istanza 1° settembre 1955 dal signor
Croci-Bianchi Angelo,

in Pregassona, avverte che & stata fissata ’'udienza del giorno di sabato,
24 marzo 1956, alle ore 10, per la discussione sulla proposta di omologazione
del concordato, presentata dal debitore.

Lugano, 13 marzo 1956. Per la pretura:

avv. S. Barana, segretarlo-assessore.

Ct. de Genéve Tribunal de premiére instance, Genéve (494)
Le Tribundl de premiére instance, sis & Genéve, place du Bourg-de-

Four, Palais de justice, 2¢ cour, 1¢r étage, salle A, statuera en audience
publique, le vendredi 23 mars 1956, & 10 heures, sur I’bomologation du con-
cordat proposé par la société Actua Watch Co S.A., rue des Dé-
lices 29, & Genéve, A ses créanciers.

Tribunal de premiére instance:

" J. Cbarrey, commis-greffier.

Nachlassverirag mit Yermdgensabtretung — Concordat par abandon d'acti
(SchEG 3162 bis 316t) (L.P. 3162 & 316)

Concordato con abbandeno attivita
(L.F.E. e F. 316 a 316t)
Kt. Ziirich Bezirksgericht Meilen (495)

Die Verhandlung tiber den von Hottinger Walter J., Wein-
‘ handlung «Zur Lilie», Herrliberg, vertreten durch Rechtsanwalt Dr. H Glar-
ner, Babnhofstrasse 35, Ziirich (Sachwalter Dr. Ernst Wunderli, Rechts-

~anwalt, Bleicberweg 20, Ziirich), seinen Glaubigern vorgeschlagenen Nach-

lassvertrag mit Vermogensabtretung ist angesetzt auf Donnerstag, den
19. April 1956, 16 Uhr, in das Bezirksgebdude Meilen.

Die Gldubiger, Biirgen und Mitschuldner des Nachlass-Schuldners wer-
den hiemit zur Teilnahme an dieser Verhandlung eingeladen. Einwendungen
gegen die gerichtliche Bestitigung des Nachlassvertrages konnen an der

. Verhandlung miindlich oder vorher schriftlich beim Bezirksgericht Meilen

erboben werden; Stillschweigen gilt als Verzicht auf Einwendungen.
Akteneinsicht vom 3. Apn] bis 16. April 1956 auf der Bezirksgerichts-
_kanzlei.
Meilen, den 10. Mirz 1956. -
Im Namen des Bezirksgerichtes Meilen,
der Gerichtsschreiber: Dr. F. Bollinger.
Ct. Ticino Prefura di Leventina, Airolo
Omologazione di dato

Con decreto 7 marzo 1956, la pretﬁra'd:i Leventina ba omologato il con-
cordato per abbandono di attivo intervenuto fra il sig.

(508)

Gianella Rinaldo,

in Dalpe, e i suoi creditori. La liquidazione sara eseguita dal sottoscritto,
unitamente ai sigg. Dir. Darni, Lentini, avv. Rezzonico, Santini e Stefani.

Airolo, 10 marzo 1956. I1 commissario: Avv. Orazio Dotta.

MNachlasstundungsgesuch — Demande de sursis concordataire

(SchKG 293.) (L. P. 293.)
Ct. de Fribourg Tribunal de la Sarine, Fribourg (611)
Vonlanthen Alexandre, d’Alexandre, de Tavel, installations

électriques générales, & Fribourg, rue Grimoux, 6, a demandé l'octroi d’un
sursis concordataire.

Le président statuera sur la demande lundi 19 mars 1956, & 14 heures.

Les créanciers peuvent faire connaitre; mais par écrit seulement, leurs
motifs d’opposition & I'octroi du sursis.

Fribourg, le 18 mars 1956. Le président du Tribunal:

Ch. Guggenheim.

Handelsreglister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
Ergédnzung. . e’
Kronenberg & Co., Werkzeugbau, ‘in Wetzikon, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 52 vom 2. Mirz 1956, Seite 574). Beide Gesellscbafter zeichnen
einzeln.

9. Mdrz 1956. g

Aktiengesellschaft der Forchbahn, in Z gdrich1 (SHAB. Nr. 193 vom
21. August 1953, Seite 2022). Fritz Zollinger ist als Prisident zurfickge-
treten, bleibt jedoch Mitglied des Verwaltungsrates. Ernst Otto Knecht,
Robert Urmi, Dr. Ernst Utzinger und Jacques Mabler sind aus dem Ver-
waltungsrat ausgescbié¢den; die Unterschriften von Fritz Zollinger und
Ernst Otto Knecbt sind erloscben. Jakob Baumann, von Ziirich und See-
griben, in Ziirich, Mitglied des Verwaltungsrates, ist jetzt Prisident mit
Einzelunterschrift. Neu sind in den Verwaltungsrat gewéhlt worden; Ger-
bhard Brunner, von und in Zollikon, als Vizeprisident mit Einzelunter-
scbrift, sowie Walter Tbomann, von Ziirich und Hasleberg (Bern), in Zii-
rich; Willy Stauffer, von Landiswil (Bern), in Egg (Zirich) ; Paul Heusser,
von Gossau (Ziiricb), in Maur.(Zirich) ; Hans Weber, von und in Zumikon,
und Emil Oberhénsli, von Engwilen-Wildi (Thurgau) und Kisnacht (Zi-
rich), in Kiisnacht (Ziirich), als weitere Mitglieder ohne Unterschriftsbe-
fugms..
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9. Miirz 1956.
A.-G. fiir Braut- und Ehestands-Darlehen, in Zlirich 4. (SHAB. Nr. 161
vom 13. Juli 1955, Seite 1839). Dr. Viktor Schweizer ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloséhen; Leo Stocker, Pri-
sident des Verwaltungsrates, fiihrt statt Kollektiv- nun Einzelunterschrift.
Zum Geschéftsfithrer mit Kollektivunterschrift wurde ernannt: Jakob
Schottli, von und in Ziirich; er zeichnet mit Rachel Bratter, Mitglied des
Verwaltungsrates.
' 9. Mérz 1956.
Chemie-Import A.-G.

schweiz. Industrieller «Impag» (S.A. d'Industriels

Suisses pour Yimportation de produits chimiques «Impag») (Chemicals Im-

port Co. Ltd. of Swiss Industrialists «Impag») (Soc. an. d’Industriali Sviz-

zeri per I'Importazione di prodotti chimici «Impag»), in Ziirich 8 (SHAB.
Nr. 283 vom 2. Dezember 1955, Seite 3081). Die Prokura von Max Thomer:

ist erloschen. | . ;
9. Mirz 1956. Kunstfaserprodukte, ’ ) -

Rolon S.A, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 117 vom 23. Mai 1951, Seite 1236),

Import, Export und Vertrieb von Perlon-Erzeugnissen usw. Dr. Emil Braun

ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen.

9. Mirz 1956.
Stocker Mébel AG., in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 139 vom 18. Junl 1954, Seite
1578), Vertrieb von Mobeln usw. Zum Geschéftsfiihrer mit Einzelunter-
schrift ist ernannt worden: Jakob Schéttli, von Ziirich und Hallau (Schaff-
hausen), in Ziirich.

9. Mérz 1956.
Wohnbaugenossenschaft Thalwil, in Th alwil

erloschen. Neu ist als Mitglied und Kassier des Vorstandes gewihlt wor-

den: Rudolf Héltschi, von Ziirich, in Thalwil; er fithrt Kollektivunterschrift:
mit Prasident Ernst Gunzenhauser oder mit Vizeprisident Ernst Boos, Neues

Geschiftsdomizil: Sihlhaldenstrasse 25 (bei Priasident Ernst Gunzenhauser).
9. Mirz 1956. Kleiderpflege usw. : ; _
Mock & Neff, Elite-Service, in Uster. Unter dieser Firma sind Mina
Mock, geb. Neff, und Mina Neff, geb. Hersche, beide von Appenzell, in Uster,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 6. Oktober 1955 ihren An-

fang genommen hat. Die Eheménner haben im Sinne von Art. 167 ZGB zuge-
stimmt, Klelderpflege, Kunststopfen, Kleider-, Strumpf- und Schirmrepa- |
raturen; Ablage einer Kleiderfirberei und chemischen Remlgungsanstalt i

Am Stemenplatz : <
9. Mirz 1956. Werkzeuge usw. -

Stuber & Schaffner, in Ziirich 3, Kollektlvgese]lschaﬁ: (SHAB. Nr 107 |
_vom 9.Mai 1955, Seite 1226), Handel mit Werkzeugen und Werkzeugma- |
schinen. Die Untelschuft des Gesellschafters Helmuth Schaffner ist er-:

loschen. Der Gesellschafter Jakob Stuber zeichnet Jetzt einzeln.

9. Mirz 1956. g
Walter Kipfer-Schulthess, Drogerie, Parfumerie - und Splntuosen, in Zii-
rich. Inhaber dieser Firma ist Walter Kipfer-Schulthess, von Liitzelfliih
(Bern), in Ziirich 11. Betrieb einer Drogerie; Fabrikation von und Handel
mit Parfiimeriewaren und Spirituosen.  Uraniastrasse 16.

9. Mirz 1956, Apparate.

Gustay Ziegner, in Winterthur (SHAB. Nr. 158 -vom 10. Juli 1933, Selte
1678), Apparate fiir Handel und Gewerbe Dlese F1rma ist mto]ge Todes
des Inhabers erloschen. :

9. Mérz 1956.

Minerva A.G., Immobxllengesellschaft in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 59 vom
12. Midrz 1954 Seite 661). Arthur Tuor ist aus dem Verwa]tungsxat aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist in den Verwaltungs-
rat mit Einzelunterschrift gewihlt worden: Erika Loewensberg. von Zii-
rich, in Ascona (Tessin).

9. Mérz 1956. Haushaltartikel.

F. Rigo, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Ferdinando ngo, italieni-
scher Staatsangehdriger, in Ziirich 9. Generalvertretung fiir die ganze
Schweiz von Haushaltartikeln der Firma «Hugo Scholz», in Kruft (Rhein-
land). Buckhauserstrasse 16.

9. Mirz 1956. kaographle
Armbruster Séhne, in Ziirich 8, Kollektlvgesellschaft (SHAB. Nr. 27 vom
2. Februar 1939, Seite 234), kaographle Der Gesellschafter Walter Arm-
bruster wohnt in Ziirich 6 und die Gesellschafterm Gisella Heuberger, geb.
Armbruster, in Ziirich 8.

9. Mirz 1956. Wein.

Oscar Pfister, in Ziirich (SHAB. Nr. 182 vom 6. August 1940, Seite 1429),
Weinhandlung. Neues Geschiftsdomizil: Neumiinsterstrasse 34.

9. Mirz 1956. . ..

Aloys Meyenberg, Hottinger-Apotheke, in Ziirich (SHAB Nr 243 vom
17. Oktober 1949, Seite 2685). Der Firmainhaber wohnt in Ziirich 7.

© 9. Mirz 1956. Milchprodukte.
Ferdinand Fischer-Jucker, in Ziirich (SHAB. Nr. 11 vom 15. Januar
1934, Seite 118), Handel mit Milchprodukten. Dle Firma ist infolge Ab-
tretung des Geschiiftes. erloschen.: .

9. Mirz 1956.

Bchweizerischer Spiegelglas-Verband (Union Sulsse de la Glace polie)
(Unione Svizzera in Cristallo), in Ziirich 1, Genossenschaft (SHAB. Nr.101
vom 4. Mai 1953, Seite 1077f"D1e Generalversammlung vom 26. Oktober 1955
hat die Statuten abgeandert ‘Zweck der Genossenschaft ist-die allseitige

Wahrung und Férderung der gemeinsamen Berufsinteressen der schweizeri-

schen Spiegelglas-Manufakturen und Splegelglashandler In den Rahmen
ihrer Titigkeit fallen insbesondere: die.Vertretung der Glasmanufakturen
nach aussen, speziell im Verkehr mit Behérden, Amtsstellen.und wirtschaft-
" lichen Organisationen sowie die Wahrung der Interessen der Mitglieder ge-
geniiber Lieferanten; Massnahmen zur Hebung der wirtschaftlichen Inter-
essen der Mitglieder; Férderung des Lehrlingswesens und der Lehrlingsaus-
bildung; Wahrung der Interessen der Arbeitgeber untereinander und ge-
geniiber den Arbeitnehmern und deren Verbinden. Es bestehen nach wie
vor Anteilscheine zu Fr. 10. Die Unterschrift von Theodor Schalch ist erio-
schen.
Bern — _Berne — _Berna
Bureau Acrwangen X : N
8. Mérz 1956. y =

Konsumgenossenschaft Langenthal, inL a n g enthal (SHAB, Nr. 201 vom

29. August 1951, Seite 2171). Durch Beschluss ‘der Geéneralversammlung -

vom 16.April 1953 haben die Genossenschafter emem Fusionsvertrag mit

(SHAB. Nr. 199 vom
26. August 1955, Seite 2181). Die Unterschrift von Carmelito H. Bolli ist!

der «Konsumgenosseuschaft Butzbel g und Umgebung» zugestxmmt Danach
werden die Aktiven und Passivén der ¢Konsumgenossenschaft Biitzberg und
Umgebung» mit Wirkung ab 1. September 1953 und auf Grund der Bilanz
vom gleichen Tag von der «Konsumgenossenschaft Langenthal» iibernom-
men,

8. Mirz 1956.
Konsumgenossenschaft Biitzberg und Umgebung, in Biitzberg, ‘Gemeinde
Thunstetten (SHAB. Nr. 147 vom 26. -Juni 1952, Seite 1626). Durch
Beschliisse der Generalversammlung vom 7. Februar 1953 und des Vor-
standes vom 9. Januar 1956 ist dem Fusionsvertrag mit der «Konsumgenos-
senschaft Langenthal», in Langenthal, zugestimmt worden. Danach gehen
Aktiven und Passiven der <Konsumgenossenschaft Biitzberg und Umge-
bung» mit Wirkung ab 1. September 1953 gemiiss Bxlanz vom gleichen Tag
an die «Konsumgenossenschaft Langenthal» tber. ‘Die Liquidationsbilanz
per 1. September 1953 ist in der Vorstandssitzung vom 9. Januar 1956 ge-
nehmigt worden. Dié Genossénschaft, die gemiss diesen ‘Beschliissen auf-
geldst ist, wird im Handelsregister geléscht.

8. Mérz 1956. Traktoren usw.
Ulrich Ammann, in Langenthal, Handel mit Traktoren, Exdbewegungs-
und Baumaschinen aller Art (SHAB. Nr. 3 vom 6. Januar 1954, Seite 28).
Die Firma hat Einzelunterschrift an Arthur Ammann, von Madiswil, in
Langenthal, erteilt.

9. Mérz 1956, Velos, Ndhmaschinen usw.
F. Zurfluh, in Langenthal, Velo-, Motorrad- und Ndhmaschinenhand-
lung (SHAB. Nr. 171 vom 25. Juh 1949, Seite 1967). Die Flrma wird in-
folge Geschiftsaufgabe: geloscht.

Bureau Bern

9. Mirz 1956.
Proalco A.G., in B er n, Erwerb, Erstellung und Verwaltung von Geschéfts-
liegenschaften und finanzielle Beteiligung an Handelsgeschiften usw.
(SHAB. Nr. 300 vom 23. Dezember 1954, Seite 3286). Gemiss 6ffentlicher
Urkunde fiber die Generalversammlung vom 24. Februar 1956 lautet die
Firma jetzt Proalco A.G. Gesellschaft zur Forderung des selbstindigen
Detailhandels. Die Gesellschaft bezweckt nun die Flirderung.d_és selbstén-
digen Detailhandels, insbesondere durch den Erwerb sowie die Erstellung
und Verwaltung von Geschiftsliegenschaften, durch finanzielle Beteiligung
an Handelsgeschiaften sowie durch Erneuerung und den Umbau von
Ladengeschiften. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Pierre
Schaller ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Er war nicht zeich-
nungsberechtigt. Neu wurde in'den Verwaltungsrat ohne Zeichnungsberech-
tigung gewihlt: Emil Eigenmann, von Waldkirch (St. Gallen), in Freiburg.

9. Marz 1956.
Teigwarenfabriken Aktiengesellschaft Wenger & Hug (Fabriques de pates

{ alimentaires Société Anonyme Wenger & Hug). (Fabbriche di paste.ali-
| mentari Societa Anonima Wenger & Hug), in Bern (SHAB..Nr. 88 vom

16 Apnl 1952, Seite 986). Die Prokura von Emma Huwyler ist erloschen.

*9.'Mirz 1956. Sanitire Installationen,
E. A. & P. Schiideli, in Be r n, sanitire Installatmnen, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 215 vom 13. September 1941, Seite 1799). Infolge des am 21. De-
zember 1955 erfolgten Todes des Gesellschafters Ernst Schideli ist die Ge-
sellschaft aufgeldst. Die Firma wird nach durchgefithrter Liquidation. ge-
185cht. Aktiven und Passiven werden riickwirkend auf den 1, Januar 1956
vom' Gesellschafter Paul Schaedeli, in Bern, als Inhaber der glelchnamlgen
Einzelfirma dbernommen.

9. Malz 1956. Sanitére Installationen.
Paul Schaedeli, in Bern. Inhaber der Firmg ist Paul Schaedell, von
Kirchlindach, in Bern. Einzelprokura ist ertel#f an Albert Schideli, von
Kirchlindach, in Wabern, Gemeinde Ko6niz. Die Firma hat rlickwirkend auf
den 1. Januar 1956 Aktiven und Passiven der geldschten Kollektivgesell-
schaft <E., A. & P. Schédeli», in Bern, iibernommen. Sanitire Installationen.
Klaraweg 5. Weiteres Geschiftslokal: Wabern, Gemeinde Koniz, Viktoria-
strasse 41. ' :

9. Marz 1956.
Société Financiére et Immobiliére FINAC S.A, inBern (SHAB. Nr. 6 vom
9. Januar 1956, Seite 57). Laut 6ffentlicher Urkunde iiber die Universal-
versammlung vom 5. Mérz 1956 wurde das Aktienkapital von Fr. 50 000 auf
Fr. 100 000 erhht durch Ausgabe von 100 Inhaberaktien zu Fr. 500. Das voll
einbezahlte Grundkapital betrégt nun Fr. 100 000, eingeteilt in 200 Inhaber-
aktien zu Fr. 500. Die Firma wird inskiinftig auch in deutscher Sprache ge-
fiithrt und lautet Finanz- & Immobilien-Gesellschaft FINAC A.G. Die Sta-
tuten wurden entsprechend 1ev1d1ert Geschiiftsdomizil: Laupenstrasse 4
(in eigenen Riumen). “

Bureau Biel

8. Mirz 1956,
Genossenschaft fiir Stadtrandsiedelung Biel, in. Blel (SHAB Nr. 130 vom
7.Juni 1955, Seite 1478). Laut Beschluss der Generalversammlung vom
12. Mérz 1956 hat die Genossenschaft ihre Aufldsung beschlossen. Nach-
dem die Liquidation beendet ist, wird die Firma geldscht.

9. Mirz 1956, Glpser- und Malergeschift.
J. R. Michel, in Biel, Gipser- und Malergeschift (SHAB Nr 232 vom
4. Oktober 1949, Seite 2570). Neues Geschiéftslokal: Dufourstlasse 30.

9. Mérz 1956.
Sehweizerischer Verband Creditreform Zwexgmederlassung Biel, in Bxel
(SHAB. N1 80 vom 4. April 1952, Seite 908), Genossenschaft mit Hauptsitz
in Ziirich. Die Unterschrift von Hermann Kiinzler ist erloschen. Neu ist als
Sekretdr (ausserhalb des Vorstandes) gewihlt worden Walter Kuhn, von

" Waltenschwil (Aargau), in Cham. Er fihrt Kollektivunterschrift mit dem

Priisidenten oder mit dem Vizepréasidenten' des-Vorstandes. Das Geschifts-
lokal wurde an die Zentralstrasse 51 a (be1 Pmndler & Gauchat Tr euhand-

- bureau) verlegt.

9. Marz 1956. Speng]exeiantxkel
Fritz Hinzi-Brunner, in Biel, Verkauf und Fabrikation von Spenglerei-
artikeln (SHAB. Nr. 107 vom 8. Mai 1944, Seite 1046). Diese Firma wird
infolge Grhndung einer Gesellschaft gel8scht. Aktiven und Passiven. gehen,
tiber an die Kollektivgesellschaft «H#nzi & Co.», in Biel. :

9 Mhrz 1956. Spenglelembelten, sanitire Installat:onen, Exsenwarenr

Haushaltartikel. - !

Hinzi & Co, in Biel. Fritz Hinzi, Lina :Hénzi, geb’Brunner, und Hugo
Hinzi, alle von Melmsberg, in Biel, .sind unter dieser Firma eine Kollek-
tivgesellschaft eingegangen, welche am .1,.Januar 1956 begonnen und auf
diesen Zeitpunkt Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma «Fritz
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Hinzi-Brunner», in Biel, ' ibernommen hat. Ausfiihrung von Spenglerei-
arbeiten und sanitéiren- Installationen sowie Handel mit Eisenwaren und
Haushaltartikeln, Miihlestrasse 43 a.

9. Mirz 1956. Elektromotoren, Elektroapparate.
W. Steinegger, in Biel. Inhaber der Firma ist Willy Steinegger, von Neun-
kireh (Schaffhausen), in Biel, Fabrikation von und Handel mit Elektro-
motoren und Elektroapparaten. Schiitzengasse 114.

9 marg 1956. Terminage d’horlogerie.
Charles Monnier, 2 Bienne. Le chef de 1a maison est Charles Monnier, de
Sonceboz, & Bienne. Terminage d’horlogerie. Rue du Musée 8.

Bureau Burgdorf

9. Marz 1956. Restaurant.
Rudolf Kummer, in Alchenfliih, Gemeinde Riidtligen-Alchenfliih, Restau-
rant «Bahnhof», Alchenflith (SHAB. Nr. 86 vom 14. April 1923). Die Firma wird
infolge Todes des Inhabers geloscht.

9. Marz 1956. Restaurant, Metzgerei.
Frau A. Kummer, in Alchenflih, Gemeinde Riidtligen/Alchenfliih. fn-
haberin ist Anna Kummer-Keller, geborene Wiithrich, Witwe des Rudolf
f{ummer, von Limpach, in Alchenflith. Restaurant und Metzgerei zum «Bahn-
hof».

Bureau Frutigen

9. Marz 1956. Uhrensteinbohrerei.
Glausen-Thielst, in Frutigen. Inhaber der Firma ist Walter Glausen-Thnelst
von Kandersteg, in Frutigen. Uhrensteinbohrerei (Pergage). Grassi.

Bureau Saanen

9. Marz 1956. Seilbahnanlagen, mechanische Werkstatte, Garage.
Gebriider Gehret, in Feutersoey, Gemeinde Gsteig. Emanuel Gehret, Hans
Gehret und Martin Gehret, alle von Lauenen, in Feutersoey, Gemeinde Gsteig,
sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. Januar
1946 begonnen hat. Die Gesellschaft wird vertreten durch die drei Gesellschafter,
welche zu zweien zeichnen. (Eintragung von Amtes wegen gemiss Art. 57,
Abs. 4, fIRV). Seilbahnanlagen, mechanische Werkstatte und Autogarage.

9. Marz 1956. Viehhandel.

Arnold Schopfer-Dorner, in Saanen. fnhaber dieser Firma ist Arnold Schopfer-
Dorner, von Lauenen, in Saanen (Eintragung von Amtes wegen gemdéss
Art. 57, Abs. 4, HRV).

Bureau Wangen a.d. A.

9. Marz. 1956. Kaserei.

Otto Sehini, in Grasswil, Kaserelbetrneb (SHAB. Nr 179 vom 3. August 1950,
Seite 2027). Die Firma wird infolge Geschaftsiiberganges geloscht.
Lucerne —

Luzern . — Lucerna

Berichtigung.
W. Wiederkehr AG. Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 207 vom 5. September
1955, Seite 2250). Das einzige Mitglied des Verwaltungsrates Walter Wiederkehr
wohnt in Bottmingen (Basel-Landschaft).

8 Mirz 1956.
Volkshank Neuenkireh, in Neuenkirch, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 99
vom' 30. April 1951, Seite 1042). An dct Generalversammlung vom 3. Marz 1956
wurde das Grundkapltal von Fr. 500 000 durch Ausgabe von 300 Namenaktien
zu Fr. 500 und 100 Inhaberaktien zu Fr. 500 um Fr. 200 000 auf Fr. 700 000
erhoht. Das voll einbezahlte Grundkapital betragt jetzt Fr. 700 000 und ist ein-
geteilt in 1100 Namenaktien zu Fr. 500 und 300 Inhaberaktien zu Fr. 500.
Die Statuten ‘wurden entsprechend geandert.

8. Marz 1956.
Blumen-Sater, in Luzern, Blumen- und Pflanzengeschaft (SHAB. Nr. 51 vom
1. Marz 1956, Seite 566). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschaftes er-
loschen.

8. Marz 1956.
Blumen-Suter, Naehf. Osear Furter, in Luzern. fnhaber dieser Firma ist Oscar
Furter, von Dottikon (Aargau), in Luzern. Blumen- und Pflanzengeschaft.
Pilatusstrasse 17.

8. Marz 1956. Technische Messgerate usw.
Henry G. Cellier & Co., in Luzern, technische Messgerate usw. (SHAB. Nr. 217
vom 16. September 1952, Seite 2299) Diese Kollektivgesellschaft hat sich auf-
gelost und ist nach durchgefithrter Liquidation erloschen. Die Gesellschafter
simd Weggezog . "Die’ Kollektivgesellschaft wird daher gestiitzt auf ‘Art. 68,
Abs. 2, ‘der RV von Amtes wegen geloscht,  ~

8: Marz 1956. -© "
Verzeri & Stirnimann A.G. B hiift, in Luzern (SHAB Nr. 5 vom 8. Januar
1952, Seite 39) Hans Verzeri ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Werner Stirnimann ist jetzt einziges
M]tghed er fulrrt wue bisher Einzelunterschrift.

Fribourg —
Bureau de Fribourg

~Freiburg ' — Fnborgo

9 mars 1956.
Union Suisse’ Creditreform; suceorsale de Fribourg, 4 Fribourg (FOSC. du
16 mai 1955, Ne 113, page 1290), société coopérative avec siége principal a
Zurich, La signature d’Hermann Kiinzler, secrétaire, est éteinte. A été élu
seerétaire en dehors du comité: Walter Kuhn, de Waltenschwil (Argovie), &
Cham. 11 a }a signature collective avec le président ou le vice-président du comité.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Stadt Solothurn
7. Mérz 1956, Bureauemnchtungen

Arnold Haefeli, in Solothurn, Bureaueinrichtungen, in Konkurs (SHAB.

Nr. 159 vom 11 Juli 1955, Sente 1816). Nachdem das Konkursverfahren ge-
schlossen worden ist, wird die Firma von Amtes wegen geléscht. -

: Basel-stadt
7. Marz 1956. °
Wohng halt FE-- tenstein, in Basel (SHAB. Nr 132 vom 11. Juni 1953,
Seite 1419). Neues Domizil: Gotthardstrasse 6.

7. Marz 1956. Technische Vertretungen.
0. Weber, in Basel, Vertretung von Firmen der technischen Branche (SHAB
Nr. 4 vom 7. Januar 1954, Seite 43). Zum Geschaftsfiihrer wurde ernannt Hans
Mettler, von Ebnat (St. Gal]en), in Basel. Er fithrt Einzelunterschrift.

Bale-Ville — Basilea-Cltta

menuiserie.

8. Marz 1956. Metzgerei, Wursterei.
E. Seherrer, in Basel, Metzgerei und Wursterei (SHAB. Nr. 69 vom 25. Marz
1953, Seite 704). Ueber den Inhaber der Einzelfirma wurde am 17. Februar 1956
der Konkurs erkannt.

8. Miarz 1956. Altmetalle usw.
Gustav Thommen, in Basel, Handel mit Altmetallen usw. (SHAB. Nr. 161
vom 15. Juli 1942, Seite 1625). Die Einzelfirma hat den Sitz nach Kaiseraugst
verlegt (SHAB. Nr. 54 vom 5. Marz 1956, Seite 592) und wird daher in Basel von
Amtes wegen geloscht.

8. Marz 1956. Textilien.
A.Wollschlegel-Imark, in Basel. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Witwe Anna
Maria Wollschlegel-fmark, von Dulliken, in Basel. Handel mit Textilwaren.
Dornacherstrasse 286.

8. Marz 1956. Ingenieurbureau usw.
Dr. Fenyves & Gut, in Basel, Ingenieurbureau usw. (SHAB. Nr. 267 vom
16. November 1953, Seite 2747). Der Kollektivgesellschafter Dr. Franz Fenyves
ist nun verehelicht und lebt mit seiner Ehefrau Ursula Elfriede geborene Lange
in Giitertrennung.

8. Marz 1956. Waren aller Art,
Tradex Basel A.G., in Basel, fmport von Waren aller Art usw. (SHAB. Nr. 57
vom 11. Marz 1953, Seite 572). Aus dem Verwaltungsrat ist Eduard Schiirmann-
Ehinger ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen.

8. Marz 1956. Finanzierungen.
Fira A.G., in Basel, Finanzierung von Abzahlungsgeschaften (SHAB. Nr. 264
vom 10. November 1955, Seite 2860). fn der Generalversammlung vom 6. Marz

'1956 wurden die Statuten geAndert. Das Aktienkapital von Fr. 300 000 wurde

durch Ausgabe von 300 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 erhoht auf Fr. 600 000,

eingeteilt in 600 Namenaktien zu Fr. 1000. Hierauf sind Fr. 450 000 einbezahit.
9. Marz 1956.

Architektur und Wolnpau A.G., in Basel (SHAB. Nr. 257 vom 2. November

1955, Seite 2779). fn der Generalversammlung vom 7. Marz 1956 wurden die

Statuten geandert. Die Firma lautet nun: ARWO Architektur und Wohnbaa

A.G.

Thurgau —

7. Marz 1956. Metallwaren.
Alfred Dreher, in Kreuzlingen, Vertricb von Metallwaren (SHAB. Nr. 36
vom 13. Februar 1943, Seite 347). Die Firma ist infolge Ueberganges des Ge-
schaftes mit Aktiven und Passiven gemass Bilanz vom 29. Februar 1956 an die
«Alfred Dreher A.G.», in Kreuzlingen, erloschen.
7. Marz 1956. Werkzeuge usw.

Alfred Dreher A.G., in Kreuzlingen. Unter dieser Firma besteht gemass Sta-
tuten und Errichtungsakt vom 6. Marz 1956 eine Aktiengesellschaft. Sie be-
zweckt den Handel mit Prazisions- und andern Werkzeugen, Maschinen und
Apparaten sowie Metallwaren aller Art. Das voll liberierte Aktienkapital
betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft
ibernimmt das Geschaft der Einzelfirma ¢Alfred Dreher, in Kreuzlingen, mit
samtlichen Aktiven von Fr. 132 404.73 und samtlichen Passiven von Franken
43 528.75 gemass Uebernahmevertrag und Bilanz vom 29. Februar 1956 zum
Uebernahmepreis von Fr. 88 875.98. Dieser wird durch Uebergabe von 50 voll
liberierten Aktien zn Fr. 1000 'und Gutschrift von Fr. 38 875.98 in Konto-
korrent beglichen. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamts-
blatt. Sofern die Adressen aller Aktiondre bekannt sind, erhalten diese dic Mit-
teilungen durch eingeschriebenen Brief. Dem aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehenden
Verwaltungsrat gehoren an: Alfred Dreher, deutscher Staatsangehériger, als
Prasident; Hans Jakob, von Trub, als Vizeprasident und Sckretir, diese beiden
mit Einzelunterschrift, und Margrit Jakob, von Trub, als Mitglied ohne Unter-
schrift; alle in [reuzlingen. Geschaftsdomizil: Hauptstrasse 121.

Thurgovie — Turgovia

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano
9 marzo 1956.
Franzi e Ci. Ferramenta ed impianti elettrici, a Lugan o, societd in aceo-
mandita (FUSC. del 9 marzo 1953, N¢ 55, pagina 555). Dr Geo Solari &
uscito dalla soeietd il 29 febbraio 1956. La stessa eontinua sotto la me-
desima ragione sociale tra gli altri due soei.

Waadt — Vaud — Vaud
8we¢m d’Atgla
9 mars 1936. Pension.

- Ferd. Pfister, 2 Chesiéres, commme d' Ol}lon. Le chef de la maison est Ferdmand
. Pfister, allié Bonzon, de Bachs (Zurieh), & Chesnerm, commune d’Ollon. Explm-
. tation de 1a pension «La Plaisances.

Bureau de Gramison
9 mars 1956. Restaurant.

' Raymonde Chablaix-Volery, 3 Ste-Croix, exploitation d'un café-restaurant
.8 Penseigne «Café du Tyrols (FOSC. du 7 octobre 1948, Ne 235 page 2713).
- La raison est radiée par suite de remise de commerce.

Bureau de Lausanne 5

.9 mars 1956. Immeubles. %
S. I. Sous-Sauvabelin S. A., 3 Lausanne, opérauons immobiliéres (FOSC.
du 22 février 1955, page 495). L’adn:umstrateur Paul Cordey est démissionnaire;
ses pouvoirs sont éteints. Francis Spaethe, de et 2 Lausanne, a été nommé seul
administrateur avec signature individuelle. Le bureau est transféré: rue Cen--

‘trale 7, & I'étude des notaires Marius Blanc et André Leyvraz.

9 mars 1956.
Société Anonyme Fiduciaire Smsse, succursale de Lausanne (FOSC du
26 janvier 1956, page 2228), avec siége principal &4 Béle. Les pouvoirs de Max
Roth, docteur en dsoit, sous—du‘ecteur, sont_éteints, :

Bureau de Morges.
9 mars 1956. Charpcntene, menuiserie.

‘Henri Christen, 4 Lavigny. Le chef de la maison est Louis Henri Christen,

d’Affoltern (Berne), a Lavigny. Exploitation d’une entreprise de charpenterie-

Bureau de Payerne

9 mars 1956. Spécialités pharmaceutiques. ;
Laboromand S. & r. I, & Payerne, spécialités pharmaceutiques (FOSC. du
13 février 1952, page 416). René Vulliémoz ne fait plus partie de la société, Sa
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part de 5000 fr. a été cédée 4 Willelm Stucki, de Schaffhouse et Blumenstein
(Berne), & Schaffhouse, qui devient assoei¢. L’'associ¢ Ernest Abravancl est
domicilié actucllement 4 Lausanne.

9 mars 1956. Combustibles, matériaux de construction, ete.
Jules Rapin S.
(FOSC. du 8 novembre 1949, page 2900). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale, du 1¢f mars 1956, la société a décidé de porter son capital
social de 120 000 fr. 2 400 000 fr. par I'émission de 560 actions de 500 fr. chacune,
nominatives, cntiérement libérées par compensation avec une créance de
280 000 fr. contre la soci¢té. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le
capital social, enti¢rement libéré, est actuellement de 400000 fr., divisé en
800 actions de 500 fr. nominatives; il est entiérement libéré.

9 mars 1956. .
Payerne-Transports et garage Maffiolini S. A., a Payerne (FOSC. du 10 décem-

bre 1952, page 3013). Le conseil d'administration est actuellement composé §

d’Erie Rapin, président, et de Joél Rapin, secrétaire, les deux de Corcelles prés
Paycrne, 4 Payerne. La société est engagée par la signature collective d'Eric et
de Joél Rapin. Jules Rapin-Pasche, démissionnaire, ne fait plus partie du conseil
d admlmstratlon sa signature est radiée.

Bureau de Vevey
9 mars 1956. Menuiserie, ébénisterie.
R. Conterio, 4 Vevey. Le chef de la maison est Raymond Conterio, de Natcrs
(Valais), & Vevey. Atelier de menuiserie et d'ébénisterie. Avenue de Gilamont 21.
9 mars 1956. Parqueterie.

J. Siegfried, 4 Vevey. Le chef de la maison est Jean Siegfried, de Landlswﬂ_ i

(Berne), a Chardonne. ‘Atelier de parqueteur. Avenue du Mont-Pélerin 20.
9 mars 1956. Café.

1951, page 2889). La raison est radiée par suite de remise de commerce.
9 mars 1956. Immeubles.

S. 1. de la Rue du Midi, Vevey, & Vevey, soclete anonymc (FOSC. du 9 juin’

1.954 page 1478). Selon acte authentique du 5 mars 1956, le capital social de
50 000 fr. est actuellement entiérement libéré par un versement en espéces.
Il a été augmenté de 50 000 fr. & 200 000 fr. par I'émission de 300 nouvelles

actions au porteur de 500 fr., libérées d'un tiers, soit jusqu’a concurrence d’un -

montant total de 50 000 fr. versé en espéces. Le capital s'éléve maintenant &
200 000 fr. 11 est libéré jusqu'a concurrence de 100 000 fr. et divisé en 400
actions au porteur de 500 ir chacune Les statuts.ont ete modifiés en consé-
quence.
Neuenbm‘g — Neuchitel — Neuchitel
Bureau du Locle

7 mars 1956. Boulangerie, etc. :
Max Robert, au Locle, boulangerie-pitisserie (FOSC. du 22 juin 1933,
No 143, page 1509). La raison est radiée par suite de remise de commerce.

7 mars 1966. Entreprise de batiments, travaux publics.

Charles Maspoli et Cie, au Locle, entreprise de batiments et travaux
publics, société en commandite (FOSC. du 21 décembre 1945, No 299, page
8206). L’associée commanditaire Louise Maspoli s’est retirée de la société
dés le 1°r février 1956 ; sa commandite de 5000 fr. est reprise, sans versement
nouveau, par son petit-fils Jean-Pierre Maspoli, de Balerna (Tessin) et du
Locle, au Locle, qui entre dans 14 société ¢ associé ¢ nditaire. En.
outre, les bureaux sont transférés rue de la Foule 26.

Bureau de Neuchdtel

8 mars 1956, .
A. Huber, Chaussures Royal, a Neuchidtel (FOSC. du 7 jain 1949,
Ne 130, page 1518). Par jugement du 17 février 1956, le président du Tri-
bunal civil I du district de Neuchétel a déclaré le titulaire en état de
faillite.

Genf — Gendve — Ginevra

7 mars 1956. Appareils d’alarme, etc.
Telectronic S.A.,, &8 Gené&ve. Suivant acte authentique et statuts du
29 février 1966 il a été constitué, sous cette raison sociale, une société ano-
nyme qui a pour but la fabrication et la vente de tous appareils électriques
en général, plus particulidrement des appareils-de transmission automa-
tique d’alarme en cas de sinistres, -dénommés «Télé-Alarme», ainsi que
I'étude, la prise, 1'exploitation et la cession sous toutes les formes de tous
brevets, licences, inventions ou procédés. Le capital social, entidrement
libéré, est de 100 000 fr., divisé en 400 actions de 250 fr. chacune, au por-
teur. Il est fait apport & la société d’une invention relative & une installa-
tion d’alarme automatique en cas de sinistres, faisant l'objet des brevets
suivants: suisse, No 300422 du 18 juillet 1951; autrichien, N° 182 339 du
15 novembre 1954; anglais, No 727162 du 17 juillet 1952, et frangcais,
No 1063943 du 16 juillet 1952, et des demandes de brevets: allemand,
No M. 14 792 VIII a/21 a 3 du 17 juillet 1952; U.S.A., No 299 608 du 18 juillet
1952, et suédois, N° 6318/62 du 16 juillet 1952. La valeur de cet apport est
estimée & 51 000 fr. Le dit apport est fait pour le prix de 51000 fr. Ce mon-
tant est entiérement imputé sur le capital social en libération compléte de
204 actions de 250 fr., souscrites par ’apporteur. L'organe de publicité est
la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil. d’administration d’un ou de plusieurs membres, composé de:
Jacques-Frangois-Antoine Ormond, président, de Plan-les-Ouates, & Troi-
nex; Jules-Paul Camzi, secrétaire, de nationalité francaise, & Gendve; Jo-
seph Martin, de et 3 Gendve, et Paul Genecand, de Plan-les-Ouates, & Ge-
néve, La société est engagée par la signature collective de Jacques Or-
mond ou de Paul Genecand et celle de Joseph Martin ou de Jules Camzi.
Domicile: 14, rue de la Corraterie, bureaux de ¢Ormond et Cies, - =

7 mars 1956.

Société Immobiliére de la place des Charmilles, & Gen & ve. Suivant acte
authentique et statuts du 29 février 1956 il a été constitué, sous cette raison’

sociale, une société anonyme qui a pour but ’achat, la vénte, la- possession,
I'exploitation et la construction d’immeubles. Le capital social est de
50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur, entiérement

libérées. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du’
commerce. La société est administrée par un conseil d’administration d’un .

ou ‘de plusieurs’ membres. Max Hottinger, de et 3 Genéve, est unique ad-
ministrateur, avec signature mdnnduelle Domicile: 1, rue de Rlve, bureau
de M. Hottinger.

7 mars 1956.
Socneté Immobilidre le Charme-Bourgogne A, & Geneéve. Suivant acte
authenthue et statuts du 29 février 1956 il a été constitué, sous cette rai-

A., a Payerne, combustibles, bois et matériaux de construction

i Bundeskanzlei in Bern 3 bezogen werden.

son sociale, une société anonyme qui a pour but I'achat, la vente, la pos-
session, l'exploitation et la construction d’immeubles. Elle acquiert, pour
le prix de 600000 fr., I'immeuble formant au cadastre de la commune de
Gendve, section Petit-Saconnex, partie de la parcelle 2891, feuille 32, con-
tenant environ 36 ares, 83 métres, avec bitiments No: E. 881, E. 1178, E. 1164,
E. 785, E. 882, E. 1162, E. 1161, E, 1163. Le capital.social est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur, entiérement libérées.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plu-
sieurs membres. Francois Bongard, de et & Genéve, est unique administra-
teur, avec signature individuelle. Domicile:- 51, rue du Stand, bureau de
Frangois Bongard, .

Andere, durch Gesetz oder Verordnung sur Versffentlichung im SHAB.

. vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Aligemeinverbindlicherklarung
des Gesamtarbeitsvertrages fiir das schweizerische Karosseriegewerbe
" Der Bundesrat hat am 29. Februar 1956 die Fortfiihrung der Allgemein-
verbindlicherklirung des Gesamtarbeitsvertrages fiilr das schweizerische

Karosseriegewerbe bis Ende 1956 beschlossen und gleichzeitig die Abanderungen
der Vertragsbestimmungen iiber die Ferien, die Absenzentschddigungen und

H. Ferrari-Brunner, 4 Vevey, Café de 'Hotel de Ville (FOSC. du 21 novembre |; di¢ Ktndigung allgemeinverbindlich erklart.

" Der Bundesratsbeschluss ist im Bundesblatt vom 8, Marz 1956 ver-
offentlicht worden. Separatabziige kénnen beim Drucksachenbureau der
- (AA. 512)‘

Bern, den 14. Marz 1956.
i ) Bundesamt fiir lndusu'ie, Ge“erbe und Arbeit.

Déclaration de force obligatoire générale
du contrat collectif national de l'industrie de la carrosserie

Par arrété du 29 février. 1956 le Conseil fédéral a redonné force obligatoire
générale, jusqu’a fin 1956, au contrat collectif national de I'industrie de la
carrosserie. Ce contrat différe du précédent quant-a la réglementation des
vacances, des indemnités d’absence et de la résiliation.

L'arrété a été publié dans la Feuille fédérale du 8 mars 1956. On peut
en obtenir un tirage a part-au bureau des imprimés de la Chancellerle fédérale,
A Berne, 3. i

Berne, le 14 mars 1956.

. Oltice fédéral de l'industrie, des arts et métiers
et du travail. .
Conferimento del carattere obbligatorio generale
al contratto collettivo di lavoro nell'industria svizzera della earrozzeria

In data 29 febbraio 1956 il Consiglio federale ha conferito, mantenen-
done il regime con effetto fino al 31 dicembre 1956, carattere obbligatorio
generale al contratto collettivo di lavoro nell'industria svizzera della carroz-
zeria e, nel medesimo tempo, a delle modificazioni delle disposizioni contrat-
tuall sulle vacanze, le indennita per assenze e la disdetta.

I decreto del Consiglio' federale & pubblicato nel Foglio federale del-
I'8 marzo 1956. Le tirature a parte possono essere ritirate presso l'ufficio degli
stampati della Cancelleria federale a Berna 3.

Berna, il 14 marzo 1956.

Ulticio federale dell'industrla, delle artl e mestieri
e del lavoro.

Volksbank Interlaken AG., Interlaken - -
Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR

Dritte Verdffentlichung

Die Generalversammlung vom 15. Februar 1956 hat die Aufldsung und
Liquidation der Gesellschaft beschlossen und die Herren M. Reber, J. Brun-
ner, P. Jeannerat, F. Schlegel, J. Schneider und R. Steuri zu Liquidatoren
ernannt (SHAB. Nr. 57 vom 8. M#rz 1956, Seite 622).

Die Glédubiger werden im Sinne von Art. 742, Abs. 2, OR,:aufgefordert,
ihre Anspriiche bis zum 20. April 1956 beim Sitze der Gesellschaft, Inter-
laken, Hsheweg 1, schriftlich anzumelden. (AA. 57Y

Interlaken, den 9. Mirz 1956. Fiir die Liquidations-Kommission,

(CEE R : der Préisident: M. Reber.

Station climatérique de Leysin S.A.
Emprunt hypothéeaire de 1930 de 5 000 000 fr. réduit & 1 250 000 fr,

Les porteurs d’obligations de ’emprunt susnommé sont avisés par les pré-
sentes que la Chambre-des poursuites et des faillites du Tribunal fédéral, par
décision du 1er mars 1956, a désigné M. Gustave A. Schaefer, expert-comptable,
directeur de la Société fiduciaire.Lémano S. A., & Lausanne, comme représen-
tant des obligataires en remplacement de feu Paul Chablaix, notaire au Sépey.

Lausanne, le 1¢zmars 1956. (AA. 60)
Le Président de la
Chambre des poursuites et des faillites

du Tribunal fédéral:

A. Comment.




14. 111, 1956

N° 62 — 683

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Internationale Sachbezeichnungen °
fiir Arzneistoffe

Dic Generaiversammlung der Welt gesundheitsorganl-
sation, deren Mitglied die Schweizerische LZidgenossen-
schaft Ist, hat beschiossen, zur Vereinfachung der Nomen-
klatur von inlemntlonul bekannten Arzneistoffen, inter-
‘nationale Sacht zu schaffen. Ferner werden
Firmen und Personen, welche einen neuen Stoff entdecken
oder auf den Markt bringen, cingeladen, der Weitgesund-
heitsorganisation Vorschlige far geeignete Sachbezelch-
nungen zu unterbreiten. Entspreechende Formulare kién-
nen direkt bei der Weitgesundheitsorganisation, Genf, be-
zogen werden.

Die Ver&f[entilchung der genannten Sachbezeichnungen
erfolgt periodisch in der ¢«Chronique de I'Organisation mon-
diaie de la Santés wie folgt:

1. Eine erste Pubhkation der svorgeschlagenenes oder ¢pro-
visol mit elner Einsprachefrist
von 4 Monaten. lnteressenten, die sich In ihren Marken-
rechten durch eine der vorgeschlagenen “Sachbezelch-
nungen beeintrichtigt schen, werden aufgefordert, sich
unter Darlegung der Griinde direkt an die Weitgesund-
heitsorganlsation, Genf, zu wenden.

2. Eine zwelte Publikatlon der unbestrittenen Bezelch-
nungen, die von der Weltgesundheitsorganisation de-
finltiv empfohlen werden.

Um den schweizerischen Interessenten die genannten

Dénominations commimes internationales
des médicaments

L’assemblée générale de 1’Organisation mondiale de la
Santé, dont la Confédération suisse est membre, a décidé,
pour simpiifier la nomeuclature des suhstances, de créer
pour ces médicaments des dénomiuations communes in-
ternationales. A cette fIn, les et les per: qul

Denominazioni comuni interzazionali
dei medicamenti

L’Assemblea generale dell’Organizzazione mondiale
della Sanlta, alla quale ¢ affiliata la Confederazione sviz-
zera, ha deciso, per semplificare la nomenciatura delle
sostunze, di creare per questi di ti delle d i

i inter li. A tale uopo le ditte e per-

découvrent un nouveau médicament ou qui le mettent sur
le marché, sont Invitées 4 soumettre & 1'Organisatlon mon-
diale de la Santé des propositions pour qu’une désignation
appropriée lui solt attribuée. Des formules ad hoc peuvent
&tre obtenues directement pour cela auprés de I’Organi-
sation mondiale de 12" Santé, 3 Genéve.

La «Chronlque de 1’Organisation mondiale de la Santés
publie périodiquement, comme suit, la liste de ces déno-
minations spéclfiques:

1° une premiére publlcation, celle des dénominations spro-

ess Ou eprovisolress, suivie d’un déiai de quatre
mois durant lequel peuvent ftre présentées des objec-
tions. Les intéressés qul s’estiment 1ésés dans leurs droits
relatlfs a la protection des marques de fabrique par la
désignation proposée, sont invités & s’adresser dlrecte-
ment a I’Organisation mondiale de la Santé, Genéve,
en falsant valoir leurs motifs;

20 une deuxi¢me publication, celle des dénominations non
contestées, recommandées par 1'Organisation mondiale
de la Santé.

Pour familiariser les milieux sulsses Intéressés avec ces
dénomiuations, le service fédéral de I’hygiéne publique

sone che scoprono un nuovo medicameuto o che 1o mettono
sul mercato, sono invitate a sottoporre all’Organizzazione
mondiale della Sanita delle proposte affineh¢ il medica-
mento riceva una designazlone appropriata. 1 moduli rispet-
tlvi possono essere chiestl direttamente all’Organizzazione
mondiale della Sanita in Ginevra.

La pubblicazione di queste denominazioni specifiche
vien fatta periodicameute nella «Chronique de i’Organisa-
tion mondiale de la Santé» nel seguente modo:

1. una prima pubblicazi delle d

o eprovisories, seguita da un termine di quatro mesn du-
rante 1l quale possono essere presentate delle obiezioni.

Gli interessatl che si stimano lesi nei loro diritti relativi

alla protezione del marchi di fabbrica dalla deslgna-

zione proposta, sono invitatl a rivolgersi direttamente
all’Organizzazione mondiale della Sanita, in Ginevra,
esponeudo 1 motivl;

2. una d hbli del.le di inazioni non
contestate, che sono definitiv
dall’Organizzazione mondmle della Sanita.

Per dere tali desi it ibifi al
ceti svizzeri l_nberessatl, il servizio federale dell’igiene pub-
blica le pubblichera ogni voita nei Foglio ufficiale svizzero
di commerclo.

La lista qui app tiene le d inazionl di sos-
tanze «propostes o sprovisories, in merito alle quali si pos-

Sa ngen leicl\t lich zu h werden
dlese vom Eidg ) G dheftsamt jeweils im I:: [é:l;l:l;ﬂmiérlodiquement dans 1a Feuille officlelle suiss¢
Schweizerischen Handelsamtsblatt versffentlicht. La “s“ el-aprés fent les dé e anb

Das nachfolgende V is euthdilt gesehl ou i au sufet d des’ objee«
oder jeu, gegen dle bis am tions peuvent, lo eas échéant, dtre faltes auprés de I'Organi-
31. Mnl 1956 Elnspruch bel der Weltgesundheltsorganl- sation mondiale de la Sante, palais des Natlons, Genéve,
satlon, Palais des Nati Genl, erhoben werden kann. jusqu’an 31 mal 1956.

Eldgendssisehes G dh Service tédéral de I'hygléne pnbllque,

Der Direktor: Dr. A. Sauter.
i %

Internationale Sachbezelchnung:
Dénomination commune lntemallonale

-Chemlscher Name oder Bezeichuung:
Nom chimique ou descrlption

le directeur: D* A. Sauter.

(latin, francais) (frangals) (latin, franeais)
acetarsolum acide ncétnmido-3 bydroxy-4 phényi rsinique | carbachol
acétarsol ) carbachoi
acetylcholini chloridum - chlorure d’acétoxy-2 éthyitriméthyl-ammonium carbarsonum
chlorure d’acétyicholine n . carbarsone
acidum ascorbicum ox0-3 L-gulofuranolactone (tor'me énollque) carbimazolum
acide ascorbique carbimazol
acidum folicum acide N-[(([amino-2 hydroxy-4 ptéridyl-6] carblnoxaminum
acide folique méthyl)amino-4')benzoyl}-L (+ )glutamlque carblnoxamine
acidum lophenoicumn acide a- (hydroxy-3 triiodo-2,4,6 benzyl) butyrlqud' ‘carzeniidum
acide iophénolque Y| carzénlde

acldum nlcotinicum
aclde nicotlnlque

acide pyridinecarboxyiique-3

cetomacrogolum 1000
cétomacrogol 1000

Internatlonale Sachbezeichnung?
Dénomination commune Internationale:

adiplodonum his-(triiodo-2,4,6 carboxy-3 aniiide) de I'acide | chinlofopum
adipiodone 5 adipique chinlofon
aethisteronum éthynyl-17a hydroxy-178 oxo-3 androsténe-4
éthistérone § chlorbetamidum
chlorbétamide
aethylis biscoumacetas ester éthyllque de l'acide dihydroxy- 4,4’ dicou-
biscoumacétate d’éthyie marlnyl-3,3’-acétlque chiormerodrinum
2 chiormérodrine
amidopyrinum diméthylamino-4 phényl-1 diméthyl-2,3. pyrazo-
amldopyrine lone-5 chlorobutanolum
chlorobutanol
aminitrozolum acétamido-2 nltro-5 thiazol
aminitrozol chlorocresolum
chlorocrésol
aminophyillnum mélange de théophylline et d’éthylénediamine
aminophyliine " chloroquinum
chloroguine
aminopterinum natricum amino-4 folate de sodlum .
aminoptérine sodlque £ a7 chiorphenaminum
. chlorphéuamine
amphetaminum . {+) phényl-1 amino-2 propane i
amphétamine chlortetracyclinum
. X chlortétracycline
androstanolonnm hydroxy-3a oxo-17 androstane
androstanolone ' &
. Sl i . : cholini chloridum
arsuﬂnol\lm ‘(acétamldo-3’ "hydroxy-4’ phényi)- 2 dithia-1,3 | chlorure de choline
arsthinol arsa-2_cyclopentyl-4-méthanoi

atropini methonitras
méthonitrate d’atropine

barhltalum
barhital

barbltalum natricum
barbital sodique

henzatroplni methanesulfonas
méthanesulfonate de benzatroplne -

hromazinum
hromazine

buclizinura
buclizine
butacainum
butacalne

butalbltalum
butalbltal

calciferolum
calciférol

calcil saccharas
saccharate de calcium

nitrate de (:+) méthyi-8 tropoyloxy-3 tropane
acide diéthyi-5,5 barbiturique

sel sodlque de I'acide dléthyl-5,5 harhiturique
méthanesuifonate de i’éther-oxyde de tropine et de,
. henzhydryle .

[(bromo-4 phényi) phényl méthoxy]}-2 étbyldlm&
thylamine

(ch]oro-t benzhydryiH (tert. butyl—4 benzyl)-
pipérazine
p-aminohenzoate de dibutylamino-3 propyle

acide allyl-5 Isobutyi-5 barhlturique

D-glucarate de calcium

conessinum
conessine

cycriminum
cycriml.ne

desoxycortonum
désoxycortone

dibrompropamidlnum
dibrompropamidine

dichloroxylenolum
dichloroxylénoi

diethylstliboestrolum
diéthyistilboestrol

digoxinum
digoxine
dmexﬁeﬂnu}n
dihexyvérine

dihydralazinuma
dihydralazine

dimazolum
dimazol

lono presonluc, se del easo, entro li 31 magglo 1956, delle
all’0; diale della Sanita, Palazzo
delle Nazioul, Ginevra.

Servizio federale dell’lgieue pubblica,
il direttore: D* A. Sauter.

Chemlscher Name oder Bezelchnung:
Nom chlmlque ou description:
(franeais

chlorure de carbamoylchollne

acide uréido-4 phénylarsinique
éthogyc.arhony-lthio& méthyl-1 imidazol
(dlr;élhylamino-z éthoxy) pyridyl-2 (chloro-4 phé-

nyi) méthane
wl?o)ltjv% 'be:nzénesul[nmlde

éther monocétylique du poiyéthyléneglycol 1000

mélange de quatre parties, en poids, d’aclde lodo-7
hydroxy-8 quinoléine sulfonique-5 et d’une
partie de bicarbonate de sodium

N- (dichloro-2,4 benzyl) N-dichloroacélyi éthano-
lamine
(chioromercuri-3 méthoxy-2 propyl) urée

trichioro- 1,1,1 méthyl-2 propanol-2

‘

chloro-6 hydroxy-3 toluéne
chloro-7 (diéthylamino-4' méthyl-1° butyiamino)
-4 quinoléine

(p- chlorophényl)—l (pyrldyl-2)-1 diméthylamino-3
propane .

" chloro-10 diméthylamino-1 octahydro-1,4,6,11,12,
13,14,18 pentahydroxy-2,5,7,11,14 dioxo4,6 mé-
thyl-11 naphtacéne carbonamide-3

chlorure de triméthyl (hydroxy-2 éthyi) ammo-
nlum

un alcalolde ohtenu & partir des graines de Hoiar-
rhena antldysenterica L.

phényl-1 cyclopentyl-1 pipéridino-3 propanoi-1
hyd_roxy-Zl dioxo-3,20 prégnéne-4

his- (amldino-4 bromo-2 phénoxy)-1,3 propane
dichioro-2,4 diméthyl-3,5 ph§nol

trans-his- (hydroxy-4 ph'ény.l)-:s,-i hexéne-3 ‘
glucoside obt;nu A partir des feuilies de Digitaiis

lanata Ehrh.

cyclohexyl-1 cyclohexane carhoxyiate de plpérl-
dino-2 ét.h)le

dlhydrazino-1,4 phlalazine

diméthylamino-2 (diéthyk-2 aminoéthoxy)-6 be
zothiazol
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Internationale Sachbezeichnung:
Dénomination commune internationale:
(latin, franeais)

diphemanili methylsulfas
méthylsulfate de diphémanil

dithranolum
dithranol

ectylurea
ectylurée

edrophonii chloridum
chiorure d’¢édrophoulum

ergometrinum
ergométrine

ergotaminum
ergotamine

erythromycinum
érythromycine

ethaverinum
éthavérine

gilnlim;m amorphum
gitaline amorphe

glycerolum
glyccérol

heparinum
héparine
hexylcainum

hexylcaine

hydroxystilbamidinum
bydroxystilbamidine

jsophanum insnlinum
insuline isophane

lanatosidum C
lanatoside C

laudexii methyisulfas
méthylsulfate de laudexium
* levorphanoium
lévorphanoi

levothyroxinum natricum
lévothyroxine sodique

lobelinum
lohéline

lucanthonum
lucanthione

macrogolum 400
macrogol 400

macrogolum 1000
macrogol 1000

macrogolum 4000
macrogol 4000

macrogoli lauras 600
laurate de macrogol 600

macrogoli oleas 600
oléate de macrogol 600

macrogoll stearas 600
stéarate de macrogol 600

macrogoli stearas 1000
stéarate de macrogoi 1000

meclozinum
méclozine

melarsoprolum
mélarsoprol

mepacrinum
mépacrine

mepryleainum
méprylcalne

mercumatilinum natricam .
mercumatiline sodique

mersalylum
mersalyl

methioninun
méthfonine

methoxaminum
méthoxamine

methylcellulosum
méthyicellulose

methylpentynolum
méthylpentynol

methyltestosteronum
méthytestostérone

natrii acetrizoas
acétrizoate de sodium

Chemischer Name oder Bezeichnung:
Nom chimique ou description:
(franeais)

méthylsulfate de N, N- diméthylpipéridyliidéne-4
diphénylméthane

anthratriol-1,8,9

éthyl-2 crotonylurée

chlorure d’(hydroxy-3 phényl) éthyl diméthyl
ammonium

un alcaloide obtenu & partir de I'ergot
un alcaloide ohtenu & partir de P’ergot
un antibiotique produit par une souche de Strep-

tomyces erythreus

diéthoxy-6,7 (diéthoxy-3',4’ benzyl)-1 isoquino-
léine

un principe glucosidique de Digitalis purpurea L.
propanetriol

le sel de sodium d’un acide organique compiexe
- ayant 1a propriété caractéristique d’inhiber la
coagulation du sang

benzoate de (cyclohexylamino-1 propyle)-2

(amidino-4 hydroxy-2 phényl)-1 (amidino-4 phé-
nyl)-2 éthéne

suspension stérile d’insuline avee ’équivalent iso-
phane de protamine et de chlorure de zinc

glucoside ohtenu A partir des feuilles de Digitalis
lanata Ehrh. '

disulfate de décaméthyléne-w-his-[(diméthoxy-3’,4’
henzyl)-1 tétrahydro-1,2,3,4 diméthoxy-6,7 di-
méthyl-2,2 isoquinoléinium}

(-) hydroxy-3 N-méthylmorphinane

L-B-[(hydroxy-4 diiodo-3,5 phénoxy) diiodo-3,5
phényl} alanine

L-(hydroxy-2 phényl-2 éthyl)-2 méthyl-1 phé-
nacyl-6 pipéridine

(diéthylamino-2 éthylamino)-1 méthyl-4 thiaxan-
thone

polyéthyléneglycol 400

polyéthyléneglycol 1000

polyéthyléneglycol 4000

monoester de I'acide laurique et du polyéthyle-

neglycol 600

monoester de P'acide oléique et du polyéthyle-
neglycol 600

monoester de P'acide stéarique et du polyéthylé-
neglycol 600

monoester de l'acide stéarique et du polyéthyle-
negly col 1000 a

(chioro-4 benzhydryl)-1 (méthyl-3 benzyl)-4 pipé-
razine

f{(diamino-4,6 s-triazinyl-2-amino)-4 phényl}-2
hydroxyméthyl-4 dithia-1,3 arséno-2-lidine

chloro-3 (diéthylamino-4’ méthyl-1’ butylamino)-9
méthoxy-7 acridine

benzoate de méthyl-2 propylamino-2 propyle

{méthoxy-2’ hydroxymercuri-3’ propyl)-8 couma-
rine carboxylate-3 de sodium (mercumallylate de
sodium) et théophylline

sel  sodique de Tacide [(hydroxymercuri-3
méthoxy-2 propyl) carbamoyl]-2 phénoxyacé-
tique -

acide (+) amino-2 méthyithio-4 butyrique

amino-2 (dlméthoxy-2,5 phényl)-1 propanol-1

éther méthylique de celiulose & environ 309%
pip de méthoxyle

méthyl-3 pentyn-1-0l-3

hydroxy-178 méthyl-17a oxo-3 androsténe-4

acétamido-3 triiodo-2,4,8 benzoate de sodium

* Ce nom remplace Pappellation de slevorphanume (slévorphanes) qui avait été proposée
pour la méme substance (voir Chron. Org. mond. Santé, 1953, 7, 327).

Internationale Jachbezeichnung:
Dé ination internat

(latin, francais)

le:

natrii amidotrizoas
amldotrizoate de sodium .

neoarsphenaminum
néoarsphénamine

neostigmini bromidum
bromure de néostigmine

nicethamidum
nicéthamide

nicotinamidum
nicotinamide

nortestosteroni cypionas
cypionate de nortestostérone

oestradioll benzoas
benzoate d’oestradiol

oestradiolum
oestradiol

oestronun
oestrone

pamaquinum
pamaquine

pentaquinum
pentaquine

pentetrazolum
pentétrazol

pentolonium
pentolonium

pethidinum
péthidine

phenaeainum
phénacaine

phenacetinuin
phénacétine

phenazonnm
phénazone

phenazopyridinum
phénazopyridine
p:henoharblta]um
thénobarbital

H
pLhenoharhualum natricum
)i&lénoharhltal sodique

pheny]hs'drargyrs horas
borate de phénylmercure

phenytoinum
phénytolne

pramocainum
pramocaine

primidonum
primidone

progesteronum
progestérone

proguanilum
proguanl]

propoxycainuin
propoxycalne

quinisocainum
quinisocale

reserpinum
réserpine

riboflavinum
riboflavine

secobarbitalum
sécoharbltal

solasulfonum
solasulfone

sorbimacrogoli oleas 100
oléate de sorbimaerogoi 100

sorbimacrogoli oleas 300
oléate de sorbimacrogol 300

stlihamidini isethionas

- iséthionate de stilbamidine

succinyisulfathiazolum
succinylsulfathiazol

sulfadiazinum
sulfadiazine

sulfadiazinum natricum
sulfadiazine sodique

sulfadicramidum
sulfadicramide

sulfaguanidinum
sulfaguanidine

sulfamerazinum
sulfamérazine

Chemischer Name oder Bezeichnungt
Nom chimique ou description:
{franeais)
diacétamido-3,5 triiodo-2,4,6 benzoate de sodium
diamino-3,3’ dihydroxy-4,4’ arséno-benzé¢ne-N-mé-
thyléne-sulfoxylate de sodlum

bromure de (diméthylcarhamoyl hydroxy-3 phé-
nyl) triméthylammonium

diéthylamide de l'acide pyridine-3 carhoxylique
amide de i’acide pyridine-3 carboxylique
(cyclopentyl-3 propionoxy)-178 oxo-3 oesutno—!‘
henzoate de I'oestratri¢ne-1,3,5 (10) diol-3, 178
oestratriéne-1,3,5 (10) diol-3, 178
ocsll;alriblxe-l,3,5 (10) ol-3 one-17

le sel de (di¢thylamino-4 méthyl-1l butyla-

mino)-8 méthoxy-6 quineléine de Yacide
dinaphtyiméthane-1,1’ dihydroxy-2,2’ dicarbo-
xylique-3,3’ .

(Isopropylamino-5 pentylamino)-8 méthoxy-6
quinoléine

pentaméthyléne-1,5 tétrazol

(diméthyl-1,1’ dipyrrolidyl-2,2’)-1,5 pentane

ester éthylique de P'acide méthyi-1 phényl-4
pipéridyl carhoxylique-4

N, N*- bis- (éthoxy-4 phényl) acétamidine

acétyl-4 phénétidine

phényl-1 diméthyl-2,3 pyrazolone-5

diamino-2,6 phénylazo-3 pyridine

acide phényl-5 éthyl-5 barbiturique

sel sodique de Pacide phényl-5 éthyl-5 harhi-

turique

composé équimoléculaire .de horate de phé-
nylmercure et d’hydroxyde de phénylmercure

diphényl-5,5 hydantolne

['(morpho]inod)-a propoxyj-1 butoxy-4 benzéne

phényl-5 éthyl-5 dioxo-4,6 hexahydro-pyrimidine

dioxo-3,20 prégnéne-4

Ni-(chloro-4 phényl) Nb-isopropyl higuanide

amino-4 propoxy-2 henzoate de diéthylamino-2
éthyle .

(diméthylamino-2 éthoxy)-1 hutyl-3 isoquinoléine

un alcalolde obtenu & partir des racines de diverses

especes de Rauwolfia,

diméthyi-6,7 (D-ribityi-1°)-9 isoalioxazine
acide allyl-5 (méthyl-1 butyl)-5 barhiturique

sel tétrasodique du bis- (phényl-3 disulfo-1,3 pro-
pylamino)-4,4’ diphénylsulfone

monoester de Pacide olé'lque et de Véther de tri-
polyéthyiéneglycol 100 et de sorbitol

monoester de F'acide olé¢ique et de Véther de tri-
polyéthyiénegtycol 300 et de sorhitol

1dino-4

di-(hydroxy-2 éthane)-sulfe e de bis-(

phényl)-1,2 éthéne

[N$-(carhoxy-3 propionyl)-suifanilamido]-2 thiazel
sulfanilamido-2 pyrimidine

dérivé sodique de la sulfanilamido-2 pyrimidine
Ni-(diméthyl-3,3 acroyl) sulfaniiamide
*N!-amidino sullnnilmnide

méthyl-4 suifanilamido-2 pyrimidine
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Internatlonale Suchbozelchnung' 0
Dénomlnatlon commune lnlemaﬂonnlel
(latin, franeais)

Chemischer Name oder Bezelchnungt
Nom chimlque ou description:
(francals) .
sulfamerazinum nntricum
sulfamérazine sodique

dérivé sodique de la méthyl-4 sulfanllamldo-2
pyTimldiue-

sulfanilamidum amino4 benzéncsulfamlde

sulfanllamlde

sulfaproxylinum Nt-(isopropoxy-4 benzoyl)- sulfanilamide
sulfaproxyline 2 A .
diamino-8,3' dihydroxy-4,4’ arsénobenzéne-N, N’-

sullarsphiena minum
bis-méthyléne-disulfite de sodium

sulfarspbénamine
sulfathiazolumn 2 sulfanilamido-2 thiazol
sulfathiazol

suspenslon sl:':rlle tamponée d’insuline amorphe
et de chlorure de zinc.

suspensio lusulini cumn zinco
(amorphum)

suspension d’insuline zinc (amorplic)

suspeusio insulini cum zinco stérile tamp é cristallisée
(crystalllsatum) et de chlorure de zinc

suspension d'insuline zinc (cristallisce) -

d'insuli

testosteronum
testostérone

androsténe-4 ol-178 one-3

tetrabarbltalum aclde éthyl-5 (éthyl-1 butyl)-5 barbiturique

tétrabarbital

tetracainum
tétracaine

ester butylamino-4 benzoique du diinéthylamino-2
éthanol

dimétbylamine-1 octahydro-1,4,6,11,12,13,14,18
peutahydroxy-2,5,7,11,14 dloxo-4,6 méthyl -11
naphtacéne carbonamlde-s

Lletracyclinum
tétracycline

thialbarbitalum thlo-2 barbi-.

thiatbarbital

acide allyl-5 (cyclohexéne-2-y1)-5
turlque

thiaminum
thiamine

chlorure dc 1’(amino-{4 méthyl-2 pyrimidinyl-5-

- méthyl)-3 méthyl-4 (hydroxy-2 éthyl)-5 thla-
zollum
~

thiopentaluin natricum
thiopental sodique

sel monosodique de l'acide ¢thyl-3 (méthyl-1
-butyl)-5 tblo-2 barbiturlque

thiotetrabarbitalum acide éthyl-5 (6thyl-1 butyl)-3 thio-2 barblturique
thioté¢trabarbitak -
tolonii chloridum

chlorure dc tolonium-

chlorure de I'amlno-3 diméthylamino-7 méthy l-2
phénnzalblon]um

tosylehloramidum natricum
tosylchloramide sodique

dérivé sodlque du toludne-4 sulfonyl-chloramide
R % o

lri-(élhylbnelmino)~2,4,65»lrlazine

tretaminum

trétamine . 1: ot

tricyctamoli chloridum

chlorure du (__) (cyclohexyl-3 hydroxy-3 phényl~3
chlorurc. de tricyclamol g

propyl)-1 méthyl-@gyrrolidinium ol

» )
tryparsamidum N- phény]glycylnmldc-d arslnate monosodique
tryparsamide o

un antibiotique obtenu a partir de certaines souches
de Streptomyccs puniceus ou de Streptomyces
floridae .

vlomycinuin
vlomycine

France o S0
Exportation de peaux brutes d’équidés et de veaux & destination de la Suisse

Par un avis rcproduit dans le «Journal Officiel de Ia République francaises

du 4 mars 1956 les autorités francaises compétentes ont informé les intéressés . |-

de l'ouverture des contingents suivants pour le).portatxon des marchandxse&
ci-aprés & destination de la SU.lSSe.

Désignation - des produits Coatingents en tonnes

(poids sal€)
25
50

Peaux brutes de veaux
‘Peaux brutes entiéres. d’équidés

Les demandes d’autorisation d’exportation seront valablement regues par
I'Office des changes (4¢ sous-direetion), 8, rue de la Tour-des-Dames, & Paris
(9¢) dix jours aprés I'insertion de I'avis ci-dessus au ¢Journal Officiel de la Répu-
bligue francaise et jusqu'au 31 mai 1956. Ces demandes seront examinées au
fur et & mesure de leur présontation et devront étre accompagnées d'une facture
définitive, en triple exempazre, visée, dans la limite du contingent, par I’ Olbce

cial dest s suisses & Zurich, - :

Les prix de vente pourront étre débattus librement entre les acheteurs
suisses et les vendeurs frangais mais devront étre approuvés par la direction
des industries diverses et des textiles au secrétariat d’Etat & l'industrie et au
commerce, 42, rue La Boétle, & Paris (8¢).

Aux termes de 'avis en causerles hcenccs accordées ne pourront pas dtre
renouvelées. 62. 14 3. 56.

France
- Taxe sur la valeur aioutée S

Comme cela ressort de la commurication parue dans la Feuille officiclle
suisse du commerce N°¢ 62 du 15 mars 1955, les déchets et débris d’ouvrages
de matieres plastiques & base d’esters de la cellulose sont exonérés de la taxe
sur la valeur ajoutée a I'importation en France.

De la décision admuystratlve (N° 194-2 D/1) du 14 février 1956, reproduite

dans les <Documents Douaniers» N° 727 du 28 du méme mois, il appert que le !

bénéfice de cette mesure a été étendu 4 tous les déchets et débris d'ouvrages
de matiéres plastiques, repns sous les numéros cx 39—01 a ex 39—06 du tarif
douanier frangais, - = -62. 14. 3. 56.

"franco-sulsse du 29 octobre 1955).

" France

Réglementation de l'exportauon de produits d’exploitation forestitre et de
scierie & destination de la Suisse

Aux termes de la communication reproduite dans la Feuille officielle suisse

du commerce N° 19 du 24 janvier 1956, il a été ouvert en France, au titre de -

I'année 1956, un contingent de 5000 m? pour l'exportation de grumes de peuplier -
4 destination de la Suisse.

D’un avis publié dans le «Journal officiel de la Républiquc frangaise» du
3 mars 1956 il appert que ce contmgent est épuisé. Toutefois, il est rappelé
simultanément aux exportateurs qu'un avis publié¢ dans le «Journal officiel de
la République frangaise» du 15 janvier 1956 1) a ouvert, 4 destination de tous
les pays appartenant 4 1'Union européenne des payements, dont la Suisse, un
contingent de grumes de peuplier qui peut donc permettre aux intéressés de
poursuivre des opérations d'exportation modérées.

!) Voir FOSC. N° 20 du 25 janvler 1956 (France: Réglementation de 1’exportation de
produits d’exploltation forestlére et de scierle vers certains pays). 62, 14. 3. 56.

France
Importation de certains produits suisses

Le «Journal Officiel de la République frangaise» du 3 mars 1956 a publié
un avis aux termes duquel il existe des reliquats pour les contingents bila-
téraux d’importation ci-aprés afférents aux produits suivants originaires et
en provenance de Suisse et qui, d’aprés 'avis aux importateurs du 8 novembre
1955%), avaient été mis en répartition selon la procédure des appels d’offres:

Nos des postes de

Yaccord commercial Désignation des marchandises
franco-sulsse
du 29 octobre 1955
51 P X, planches, plaques et similaires, en bols ou végétaux divers,
défibrés, agglomérés.
52 Meubles et literie. 3
58 Fibranne et autres fibres artificielles, en masse, en déchets, en effi-

locbés, cardés ou pelgnés.

61 "Fils de coton.

62 Fils de rayonne.

63 Crins artificlels ‘et lamcs de fibres artificielles,
64 Fils de fibranne.

101 Pléces en fonte brute, 7 compris 1a fonte de précision.

102 Prodults en fer et en acier, tréfilés, étirés, laminés, profilés & froid.

122 Autrés moteurs & pistons, & explosion ou A injectlon et piéces. dé¢,
tacbées.

130 Matériel de broyage, de criblage, machines de briquetterie et tuilerie,
y compris découpeurs automatiques de briques et tuiles, mélangeurs-
malaxeurs, machines pour la préparatlon du béton.

131 Bruleurs,. soupapes d'impulsion et thermostats pour chauffage d’im- -
pulslon & huile. .

132 Machlnes et apparells centrlfuges. essoreuses, etc.

133 Matérlel de cimenterie.

134 Macbines de fonderie.

146 Machines 2 talller les engrenages.

176 Butyrométres.

177 Débltmétres, pyromélres indicateurs de niveau et leurs pitéces dé-
tacbées.

186 Grosse et moyenne horlogerie électrique. -

187 . Constateurs de vol pour plgeons.

198 Brosserie.

201 Boutons de vétements de toutes mati¢res et parties de boutons.

Contrairement 4 la procédure de répartition qui avait été prescrite pour
ces contingents par l'avis aux importateurs prémentionné ?) les reliquats dont
il s’agit donneront lieu & des licences individuelles délivrées au fur et & mesure
de la présentation des demandes d’autorisation d’importation. Ces derniéres
— qui doivent &tre établies en six exemplaires sur formules AC et étre accom-
pagnées de deux factures pro forma dressées par le vendeur suisse ou son
représentant qualifié — peuvent étre déposées & I'Office des changes (3¢ sous-
direction), 8, rue de la Tour-des-Dames, & Paris (9¢), dés.le 12 mars 1956.

%) Voir FOSC. N° 267 du 14 novembre 1955 (France: Appiicatlon de Yaccord commercial
62, 14. 3. 56.

Cote frangaise des Somalis
Régime fiscal

Comme cela ressort de la publication qui est parue dans la Feuille officielle
suisse du commerce N° 155 du 8 juillet 1953, il est prélevé une taxe intérieure
de consommation de 15% sur toutes marchandises, denrées ou objets générale~
ment quelconques introduits ou ‘produits dans la Cote frangaise des Somalis,
Toutefois, diverses marchandises sont exemptes de 1a taxe. .

A cet égard, il est signalé & toutes fins utiles que le"¢Journal Offlcxel de la 0
Cote francaise des Somalis» du 31 décembre a publié une délibération -du’ -
8 juillet 1955, approuvée par le décret métropolitain francais du 7 novembre
1955, et par laquelle le ¢Conseil représentatif de la Cote francaise des Somaliss
a étendu la liste des articles exonérés de la taxe de 15% aux produits ci-aprés
désignés:

1o Tissus, fils, bois, papiers ‘et cartons, boites métalliques et fats destinés &
des industries de transformation eéxportatrices des produits de leur fabnca—
tion pour la confection de leéurs emballages; i

20 au matériel destiné & 'installation d’entreprises industrielles ayant pour’
objet une activité nouvelle en-Cote francaise des’Somalis, au capital mini-" -
murn de 5 millions de francs «Djiboutis, dont la création est postérieure & la-
date de la mise en application de la délibération ci-dessus, & I'exception ce-
pendant des matériaux de construction (ciment, bois, fers & béton, char-
pentes métalliques, matériaux de couverture, etc.) et des piéces de rechange.
Le matériel destiné & l'entretien ou au renouvellement des mstallatlonsf'
d’origine est exclu de l’exemptxon. '

11 est précisé que I'exonération-de la taxe sera accordée par décision du
gouverneur aprés avis de la commission des patentes. -62. 14. 3. 56.
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Afrique occidentale frangaise
Modification du tarif fiscal d’entrée — Taxe sur les transactions

Le «Journal Officiel de VI'Afrique occidentale francaise>» du 21 a
publié 'arrété No 413 S.ET, du 14 janvier 1956, rendant exécutoires en
Afrique occidentale francaise les délibérations Nos 514 GC 55 et 515 GC &5,
du 8 novembre 1955, qui ont-eu pour objet, 1a premiére, d’exempter du droit
fiscal d’entrée, et 1a seconde, de ramener 3 6 % le taux de la taxe forfai-
taire représentative de la taxe sur les transactions!) applicables & de nom-
breux matériels d’équipement industriel importés, Il est reproduit ci-aprés,
& toutes fins utiles, en extrait, un relevé.des matériels d’équipement in-
dustriel mis au bénéfice des deux assouplissements en cause:

Nos du tarif
de I'A. O. F. Désignation dcs matéricls
ex 17-38 Conduites forcces en acier, méme frettées, pour installations hydrauliques.
ex 18-11 Vannes d’entrée en charpente métallique pour I'alimentation en eau dcs cen-
trales électriques.
ex 18-31 Portes blindées a fermeture étanche pour chambres de prise d’eau, de vannes
ou de turbines.
ex 19-11 Chaudieéres.
19-15 Machines alternatives a vapeur, turbines & vapeur et a gaz.
. 19-16 Torbines et roues hydrauliques.
ex 19-17A*" Autres moteurs a piston, & explosion ou A injection, fixes, d unc puissance
égale ou supérieure 2 100 CV.
ex 19-18 Pompes a llquides nues & commande mécanique: pompes centrifuges d’un
. poids unitaire égal ou supérieur 4 100 kg
ex 19-18 Motopompes a liquides et turbo-p ides: électro-pompes, groupes
automatiques de pompage avec réservoir d’air sous pression d’une puissance
y égale ou supérieure a 50 CV.
ex 19-18 Compresseurs d’air, de gaz, pompes a4 vide, nus, 4 commande mécanique:
compresseurs et pompes & vide d’une puissance égale ou supérieure 2 100 CV.
ex 19-18 Compresseurs d’air, de gaz, pompes A vide, nus, & commande mécanique:
compresseurs et pompes a vide centrifuges et autres d’un poids égal ou su-
périeur a 50 kg.
cx 19-18 Groupes presseurs .et motopompes a vide, turbo-compresseurs et
turbo-pompes a vide dont le moteur a une puissance égale ou supérieure
2 4 50 CV.
ex 19-24 Equipements frigorifiques, & compression, dont la puissance du compresseur
est égale ou supérieure 4 10 CV,
ex 19-31 Monte-charges, ascenseurs, descendeurs, skips et leurs parties.
ex 19-31 Dégrilleurs pour installations hydrauliques. g
ex 19-32 Mél s et 1 s, non dé és ni compris ailleurs, leurs parties
et piéces détachées.
ex 19-32 Filtres-presses, avec ou sans pompe, non dénommés ni compris ailleurs.
ex 19-32 Presses non dénommées ni comprises ailleurs. .
19-51 Machines et apparells pour la lalterie et les produits laitiers.
ex 19-53 Machines préparatoires pour la minoterie et leurs piéces détachées. -
ex 19-53 Machines et appareils pour le décorticage, la mouture, etc., et leurs pitces
détachées.
ex 19-54 Machines et appareils pour la biscuiterie industrielle et leurs pi¢ces détachées.
ex 19-54 Machines et appareils pour la préparation du cacao et leurs pieces détachées.
ex 19-54 Machines et appareils pour la préparation des conserves alimcntaires et leurs
) pigces détachées.
ex 19-54 Machines et appareils pour la préparation des huiles et graisses alimentaircs,
et leurs piéces détachées.
ex 19-54 Machines et appareils pour la sucrerie, la raffinerie, la distillerie, et leurs piéccs
détachées.
ex 19-54 Machines et appareils pour la malterie, 1a brasserie, et leurs pi¢ces détachées.
ex 19-61 Machines et appareils pour les industries du caoutchouc et des matléres plas-
tiques, et leurs piéces détachées.
ex 19-61 Machines et appareils pour lasavonnerie, la stéarinerie, et leurs pléces détachées.
ex 1962z  Machines et apparells d’imprimerie.
' 19-63 Machines et appareils pour I'industrie textile %),
' 19-64b  Machines et appareils pour 'apprét et le finissage des matitres textlles et des
: ouvrages de ces matléres, n. d. n. c. a., leurs partles et pidces détachées.?)
ex 19-69 Machines et appareils & remplir, fermer, étiqueter, capsuler les récipients, leurs
pléces et parties détachées.
ex 19-71 Machines-outils travaillant par enlévement du métal:
‘Tours paralléles d’un polds unltaire de plus de 5000 kg.
Tours semi-automatiques d’un poids nnitaire de plus de.3000 kg.
Tours automatiques d’un poids unitaire de plus:de 3000 kg.
Tours verticaux.d’un poids unitaire de plus de 15 000 kg.
Machines a aléscr d’un poids unitaire de plus de 8000 kg.
Machines 4 raboter d’un poids unltaire de plus de 8000 kg.
Machines'a mortalser fixes d’un poids unitalre de plus de 8000 kg.
Machines a fraiser, spéclallsees ou non, d’un poids unitaire de plus de
5000 kg.
Machines 4 percer:
radiales d’un polds unitaire de plus de 5000 kg;
. . . autres, d’'un poids unitaire de plus de 3000 kg.
i Machines 2 rectifier, & affdter, etc., d’un polds unitaire de plus de 5000 kg.
& Machines a brocher d’un poids unltaire de plus de 5000 kg.
Machines 2 tailler les engrenages d’un poids unitaire de plus de 3000 kg.
ex 19-72 Machines-outils non hydrauliques travaillant par déformation du métal:
© Machines a cisailler, etc., d’un poids unitaire de plus de 5000 kg.
Presses mécaniques d’un poids unitaire de plus de 3000 kg.
Machmes a lorger et 4 estamper, d’un polds unitaire de plus de 10 000 kg.
ex 19-72 M: tils hydrauliques travaillant par déformation du métal.
ex 19-74 Machines 4 scler (4 scie 4 ruban ou alternative): gros matériel pour le débitage
dcs bois en grumes. ¢
ex 19-74 Dérguleuses et trancheuses. B
ex 19-74 ‘Machines & coller: gros matériel pour usines de placages et contreplaqués. |
ex 20-11 Générateurs et moteurs. électriques, convertisseurs rotatifs d’une puissance | :
égale ou supérieure 4 15 kllowatts ou 20 CV.
ex 20-11 Transformateurs d’une puissance égale ou supérieure & 40 kilo-volts-amperes.
ex 20-11 Convertisseurs statiques: redresseurs de courant d’une force égale ou supérieure
a 5 kllowatts.
ex 20-18 Cables isolés 4 un ou plusieurs conducteurs en cuivre électrolytique pour le
4 transport de I’énergie électrique d’une section égale ou supérieure 4 19m/m*
. par conducteur,
ex 20-27a  Appareils a résistance.
ex: 21-11 Locomotives pour voles de plus de 0 m. 60 @ écartement
ex 21-12 ‘Wagons & marchandises pour voies de plus de 0 m. 60 d’écartement.

En outre, 1a délibération No 515 CG 556 du 8 novembre 1955 a ramené
2.6 % le taux de la taxe forfaitaire représentative de la taxe sur les trans-
actions sur les machines et appareils pour l'agriculture - et singuliére-
ment les motoculteurs — qui sont déji admis en exemption du droit fiscal
d’entrée en Afrique occidentale frangaise.

1 Voir FOSC. N° 32 du 8 février 1956 (Afrique occidentale fraﬁqalsc: Taxe sur les trans-
actions).

* Pour ces matéricls d’équipement industriel 1'exonération du droit fiscal d’cntrée
résulte de I’application de la délibération (\10 97 CP 55) du 24 juin 1955 qui a paru dans le
«Journal Omciel dc PAfrique occidentale frang bre de la méme année,

62. 14. 3. 56.

An den schweiz.
- Bliromaschinen-
Fachhandel

Vielen von lhnen fehlf
eine einfache, preiswerte,
aufomatisch multiplizie-
rende Rechenmaschine
im Verkaufsprogramm.

MARCHANT fabriziert nun eine
solche Maschine mit der Modell-
bezeichnung RX-8 zu Fr. 2850.—.

Als stark beschaftigter Héndler haben Sie wenig Zeit, sich
dem Studium einer Rechenmaschine zu widmen. Hier ist das
Modell, welches auch in Ihren Hénden in einer Viertelstunde
vorfihrungsbereit ist. Mit der MARCHANT RX-8 bedienen Sie
Abnehmerkreise, die schon lange auf ein solches Modell
warteten und sich bisher mit Halbautomaten, mit Addier-
maschinen mit Multiplikationsméglichkeiten und dergleichen

abfinden muften.
ﬁnvtFA IGLE:UnrcH

| Schweizer MARCHANT-Vertretung
Schulstr. 37 Telephon 482426

Verlangeﬁ Sie unsere
Wiederverkaufsvorschlége

Caisse d’Epargne et de Crédit
Lausanne

Snceursale a4 Vevey
Agences & Morges et Renens n
AUGMENTATION DU CAPITAL SOCIAL, 1956 )
de Fr. 4 000 000.— & Fr. 5 060 000.—

- L’assemblée générale de nos actionnaires, tenue le 12 mars 1956, a décldé, sur proposi~
tion du conseil d’administration, de porter le capital social de notre établlssement de
Ft. 4000000.— & Fr. 5000000.— par I'émission de 4000 actions nouvelles de Fr. 250.— nominal
chacune.

Les modalités de cette opératlon sont les suivantes:

1° 4 actions anciennes donnent le droit de souscrire 2 1 action nouvelle au prix de
-Fr.204.10, plus
A Fr. 5.90, tlmbre fédéral d’émission 2%, soit

m Fr. 300.— net par titre.

Les aetions nonvelles auront drolt au dividende ponr toute année 1956.

Le droit de souscription s’exerce par la remise du coupon Ne° 8 des actions anciennes.
La souseription est ouverte dn 13 au 29 mars 1956.

La libération des actions souscrites devra s’effectuer jusqu’au 3 avril 1956.

> La cotation en boursc de Lausanne des actions nouvelles sera demandée.

Le si¢ge de Lausanne, la succursale de Vevey et les agences de Morges et Renens sont &
la disposition de Messieurs les actionnaires pour recevoir leurs souscriptions aimsl que pour
I'achat et la vente des droits de souscription.

Les intéressés pourront se _procurer, aux mémcs domicil
détaillé.

Lausanne, le 13 mars 1956. ]

- le prospectus d

CAISSE D'EPARGNE ET DE CREDIT
- An nom du conseil d’administration

Le Président: Le Dirccteur:
Chs. Gilliéron. A. Cornaz.

Amtsersparmskasse Aarberg

Dividende pro 1955

Gemiiss Beschluss der Generalversammlung vom 10, Mérz 1856 wird der Coupon Nr. 23
der Stammantellscheine unsetcs Institutes mit Fr. 55.— abzngllch 30% eidgendssische Cou-
pons- und Verrechnungsstcuer, mit

' Fr. 38.60 netto-
‘vem 12. Miirz 1956 an spesenfrei eingeldst.

ERMECO, Société anonyme, Robert Metzger & Cie., Genéve

let' 1 ol

ports Inter X

de Wagons sp
Mcssieurs ies actionnaircs sont con\'oqués en

assemblée générale ordinaire
pour le samedl 24 mars 1956, & 1 heures, au sléga soclal, rue du Mont-Blane 21, & Genéve.
. 50 Ordre dn Jour: Opératlons statufalres.

Les cartes d’admission a 'assemblée sont délivRées contre justification de la possession
d’actions jusqu’au 23 mars 1956 au si¢ge social, ou le bilan, le compte dc profits et perteset
Je rapport du vérificateur des compte‘ seront a la dlsposltlon de M.essleurs les actlonnaires
dés le 14 mars 1956.

Genéve, le 13 mars 1956. Le corisell d’administration.

"France - Tarif douamer
(en vigueur a partlr du 1°r janvier 1956)

L’annexe de 382 pages (format FOSC.) & la Feuille offlcle]le suisse du
commerce No 18 du 23 janvier 1956 peut encore étre commandée au prix de
1 fr. 10 I'exemplaire. Rabais pour commandes de 10 exemplaires et plus.

; Envoi contre versement préalable au compte de chéques postaux III 520,
Feuille officielle suisse du commerce, Berne. Afin d’éviter des malentendus,
. on voudra bien ne pas confirmer les commandes & part par écrit, mais sim-

Redaktion: Handelsabteilung des Eldg Volksmrtschaftsdepartemenbes, Bern
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de 1’économie pubhque, Berne

pl t les mentionner au veérso du coupon qui'nous est destiné.
Feuille officielle suisse du commerce, Berne.
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Der

springende

‘Puhit...

bei allen CARFA-Pro-
dukten, ob l{ohlepapier,
Farbbéander, Sterﬁpelkis-
sen oder Matrizen, ist die

CARFA -Garantie

Péry/Bielund zuverlassige und
Lieferung

Sie biirgt fir sorgfaitige Hersteliung In
einer modern eingerichteten Fabrik in

Der Birobedarfsartikel-Markt gehdrt dem Fachgeschift

MAILANDER MESSE

die grosste Schau der Welterzeugung

12.-27. April 1956

90 Warengruppen
4250 000 Besucher

Im Jahre 1955 :
12 738 Aussteller
44 teiinehmende Nationen
aus 112 Ladndern

Auskiinfte : Comm. Giovannl lviglia, Zirich, Léwenstrasse 40

Tel. 2517 17-18/19

Occasions-

Vermel fa ltiger

Ohne t ti fuhrung:
.
L]

prompte

Frint-Fix, Multor . .o .
Edisen, portable, Schaco’ . .
Gestetner, Modell 3 “ e

T

caw
cme
see
wme
wesw

Mit automatischer Paplerzufiihrung:
Print-Fix

Bauland

Geha, Modell 75
Geha'Automat mit Schrank, elektrisch .
Geh:. Modell 160, wie neu . . . . .
Geha, Regent, Automat, elektrisch .

. Ecllm aleklrlsch. mit Schraok, Modell 60
llams, Modell K . . . . & o . « o o

mit 8ecanstoB, Nihe Luzerns (Winkei. Ellams, ml( 50“ Blan ‘Anlage, elektrisch . .

Horw), Sudwestlage. 9500 m*, mit zirka :o(o llo. lza&dbﬂr!eb © e e s e e e e
oto 10, elektrtsch . . DR

100 m Strand. Im Pnuqc:hnlprell Inbegrif. Roto 40, elektrisch . o o o o o o o o 4

fen sind zirka 14000 m* Wald. Dleses Grund- Roto 15, elektrisch o e e e e 4

S stlick eignet sich sehr gut fiir Hotel oder Roto 51 (1 Jahr zebnucht) D Y

- Ferlenhelm  fiir  Industrieunternehmen. E:}:::" g::: 0 R g

WEIL Prichtige Aussichit auf Berge und See. Edinon, Modell 78, elektrisch, mit Schrank
y Rones 210, neuwertlg L )
LEISTUNG, Gestetner, Modell o . . . . . e e
P

QUALITAT

UND PR

ENTSCHEIDEN!

MODELL XX -11-C

addiert,
subtrahiert,
saldiert

automatisch
mit 9 Wahl-
tasten

Rechenmaschinen-Vertriebs-AG., Luzern

Offerten unter Culffre H 31035 Lz an

EIS Puhuuus Luzern.

Fabrikneuer 'Occaslonsposten
Aus einer neuen GroBserie werden
mangeis Lagermdgllchkelt .
10 Aktenschranke I Eiche hell
zu Fr. 260~ =
elnzein oder en bloc abgegeben
95 cm brelt, 40 cm tlef, 131 cm hoch.

Normalordrer), Prospekte,.- Clichés,
Kartenkasten usw. Mittelwand, Rol-
laden’ mit SchloB, 4 Tablare, ver-
steilbar auf DMetalizahnleisten und
ausziehbar. Zusitziiche Tablare zu
Fr. 6.50.
HAB 171 an Publicitas Bern oder
Telephon (031) 2 64 71.

Universaischrank fiir- Ordner. (30 -

- Anfragen unter Chiffre -

Papierwolle

beziehen Sie vortelihaft bel

Generalverlreﬁmg Schweiz:

AG Frelburg

Telephon (041) 22314 Tel. (037) 24815

cesesseseca

Gestetner, 500-Blatt-Anlage, § B .
Gestetner, Modell 66
Gestetner, elektrisch, mit Schrai
Gestetner, Modell 66 E, elektruch mit Schranl
RexD2Selek\rbch P |
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Rex N2 . S N I I IR

Umdrucket.

Ormlg 250 2008.-

Fordigrat . . > 200.-
250.-

Dupleco . . .

Pyind -Fix

der leistungsfihige
Vervielfdltiger mit
vollautomatischer Druckluft-
einfarbung
Prazisions-Papierzufihrung
150 Abzligen pro Minute
Mehkrfarbendruck

einfache, saubere Handhabung

Fr. 2600.-

Edgar Rutishauser

Schweiz. Spezialiab rVervielfaltigungsme

Zirich, Todistr. 1, Tel. (051) 2573 31

«F ONCIPARS»

Certifieats de copropriété immeobilidre

Kraftwerke Mauvoisin AG., Sitten
3/,%/,-Anleihe von 1956 von Fr. 50000000 nom.

Palement du coupon semestriel Ne 24 dés le 16 mars 1956

Sur ia base d’une répartltlon annuelle brute de I‘r. 42.50 Fr. 21.23
dont A déduire: A

Impdt sur les coupons: 5% de Fr., 7— = Fr.0.35

Impdt anticipé: 25% de Fr.7.— = Fr.175 Fr. 2.10
Montant net du coupon Fr.19.15

L’imputation ou le remboursement de I'impét anticipé s’effectue sur 7 fr, par coupon,
montant correspondant & la partie de ia répartition brute imposée a la source.

Domiclies do palement: ¢
Société ‘'de Banque Sulsse, Lausanne, ainsi que ies sléges succursales‘
et agences de cet établissement, g
Banque Cantonale Vaudoise, Lausanne,
Unlon V. ise du Crédit, L
Banea Popolare di Lugano, Lugano,
Banca deila Svizzera Italiana, Lugano,
Banque Cantonale Neuchiteloise, Neuchdtei.

J Le Trustee: h L’Administration:
Soclété de Banque Sulsse ; Sagepeo S.A.
Lausanne Lausanne
Sparkassa Berneck

Berichtigung

Das Aktienkapital wird von Fr. 750000 (nicht Fr 740 000) auf
Fr. 1000000 erhoht.

Gemiiss Beschiuss thres Verwaltungsrates vom 28. Februar 1956 nimmt die Kraftwerke
Mouvoisin AG., Sitten, zur weiteren Finanzierung der Im Gang befindlichen Bauarbeiten
ihrer Kraftwerkaniagen im Val de Bagnes und im Rhonetal bel Riddes (Unterwailis) eine

3%, %-Anlelhe von Fr. 50 008 000
auf, x.ieren hauptséchiichste Bedi: die folgend sindx

Inhabertitel: von Fr, 1000 nominal.
Jahrescoupons: per 15, April, deren erster am 15. April 1957 Iiﬂlg wird.
Laufzeit: 5 Jahre, das helsst bis 15. April 1971, S

Vorzeltige m\eknhlunusmbgllchkell seitens der Geselischaft nach 10 Jahren, das heisst
ertsmals per 15. April 1966.

Emlisslonspreis: 98,40% zuzbglich 0,60% halber eldge) isch mpel =
9 %.

Liberlerungsfrist: 14, bis 21. April 1956, mit Zinsverrechnung zu 3 ¥, % per 135, April 1958,

Kotlerung: an den Borsen von Zarich, Basel, Genf, Bern und Lausanne,

Ein Bankenkonsortium unter der Leitung der Schweizerischen Kreditanstalt hat dfeu
Anieihe fest ibernommen und iegt sie in der Zelt vom
) 14. bis 22. Mirz 1956, mittags,
zur Sifenttichen Emission auf.
o Simtliche schweizerischen Niederiassungen der unterzelchneten Banken nehmen Zelch-
nungen spesenfrei entgegem und halten ausfdhrlich pekte mit Zeich
scheinen zur Verfgung von Interessenten.

Schwelzerische Kreditanstalt
Awonuesellschalt Leu & Co. Schwelzerisehe Volksbank
k & Ver llschaft Hentseh & Cle.
Lombard, Odler & Cle.

Zircher Kantonalbank
Luzerner Kantonalbank

Kantonalbank von Bern
_Walliser Kantonaibank




'688 — N° 62

14. 111. 1956

PEBE-Buchhaltungen / Formulardruckerei und Geschéftsblcherfabrik

PEBE-Record, der techni voll
nisator véllig freie Hand beim Elnrichten von Buchhaltungen. ¢Records
ist ein Universalapparat, denn er ermdgiicht:

Freie Hand

o2

dete Buchung

parat lisst den} Orga-

Freie Gesta]-tung der Cinteilung von Konto und Journal, freie

‘Wahl des rormales

Verwendung von Mehrfachkonten und Rechnungen mit viclen

Kopien.

. Vollige Ausniitzung -der I‘ormularbrelte, dahcr Bcsclmflungs-

moglichkeit von Rand zu Rand.

P.BAUMER/ Frauenfeld

Telephon (054) 7 24 B1

B e

Die Formulare konnen so gestaltct werden, dass man: den héchsten Nutz-
effekt erzielt. Vielfach lassen sich auch bereits \orhandcne Formulare
weiterverwenden.

Dazu die weiteren +Records-Vorteile:
Ambassador-Maschine, automatische Einstellung des Kontoblattes, stufcn-
weise Erweiterung nach dem Baukastenprinzip, sei es véliige Automatisie-
rung durch Anfiigen eines eicktrischen Antriebes oder Ausbau zu cincr
rechnenden Einzéhlwerkmaschine durch das Synchronisiergeriit «sAdjutante.

Eine unverbindliche Vorfilhrung wird Ihnen zeigen, was «Record» fiir Sie
leisten kann.

Aufsetzbar auf jedc HERMES-

J

TRANSITLAGERRAUM

Unerwartet hat Spediteur
in Basel

sofort abzugeben

Zuschriften unter Chiffre T 4654 Q
an Publicitas Basel.

FISCHER € CO.
REINACH 6

KURHAUS und med. KEINIE  des ganze Janr gesttaet

W

Ob Luzern, 600 m. 0. M. For Ruhe und
Erholung. Behandlung lnnerer Krank-
helten, Dlatkuren, physikalische Thera-
ple, synkardiale Massage.

Chefarzt Dr. med. H. Meler-Schefer FMH.
Prospekte durch die Direktion W. Bossi,
Tel. (041) 20204 /6

4
Y75

8le
von SHAB.
unentgeltliche
Zusendung von
Probenummern
der
<Volkswirtschafts

CHEF, SEKI{ETARI
STENOCORD -

DAS ERFOLGRE]CHE
ARBE[’I‘STEAM

Stenocoid

DAS DIKTIERGERAT OHNEGLEICHEN

bringt Thnen die lingst gewiinschte Unabhiingig-
keit. Zu jeder Tages- und Nachtzeit zu Hause,
im Biiro, im Hotel oder Auto kénnen Sie jetzt
rasch Diktate oder Anweisungen aufgeben. Die
ideale, immer\\'ieaer\'envcndbare’l'onmanschette,
in einen gewdshnlichen Briefumschlag gesteckt,
verbindet Sie tber Lander hinw eg auf schnellste
und billigste Weise mit Ihrem Geschift. Ihre
Sekretdrin hingegen gewinnt durch Wegfall der
Diktataufnahme wertvolle Zeit. Arbeitsspitzen,
Hast und Nervositit sind fortan aus Ihrem Biiro
verbannt. Echtes Rationalisicren beginnt mit dem

STENOCORD!

Generalvertreter fiir die Schweiz:

ROBERT

GUBLER

Ziirich Bahnhofstrasse 93, Tel. (051) 234664
Vertreter und Servicestellen in allen Kantonen.

Beadhten Sie die besonderen Vor-
ziige des STENOCORDS fiir
Aufnalme und Wiedergabe :

Kleines Format: 29 cm Breite,
22 ¢m Tiefe, 9 ¢cm Hohe. Ge-
ringes Gewidit: ca. 3.5 kg
Hichste  Stabilitat :  elegautes
Leichtmetallgehiuse. Idealer Ton-
trager: lischbare immer wieder
verwendbare Mansdiette, Auf-

_ mahmedauer 12 Min., ca. 5-6

Ag-Sciten, kein  langwieriger
Tontragerricklauf.  Giinstiger
Preis: diktierbereit ab Fr. 850.-

Verlangen Sie bitie Prospekt und
kostenlose Vorfiilrung.

Seit zehn Jahren beim KXoionialwarenhandel, In
Hotels und bei GroBverbrauchern der Siidschweis
bestens eingefilhrter Vertreter mit eigener Handelsa

agentur sucht

Verbindung

mit bedeutendem, leistungsfihigem
Kolonialwarengrossist oder :
bensmittelimporteur

Z) rbeit und Beteiii an Impor-

ten, evtl, Uebernahme der Vertretung auf Provie
sions- oder Agenturbasis, Kapital vorhanden.

Offerten erbeten an Postfach 5238, Locarno,

CONFIDO Treskand- & Rovisions-AG.

BdrsenstraBe 18, ZORICH, Tel, 270314

Bilanz- und Steuerberatung, Revisionen

Daq SHAB:

ist in- den Geschiftskreisen der ganzen

Schweiz verbreitet wie kein anderes Blatt. Mit Ihrem
Inserat erreichen Sie diese Kreise vollstindig.

INKASS! im Kanton Tessin

werden prompt, gewlssenhaft und zu kulan-
ten Bedingungen besorgt von

LA GIFESA, G. Cappello, LUGANO
Gegriindet 1915

<

Umdruck-

. £
Mlete ab Fr. -- per Monat

Modelle sqhon
ab Fr.245.-

Schreibmaschine

elektrisch, neue, sehr rationelle Konstruk-
tion mit H-mm-BAné!, 100prozeniig ausge-
niitzt.

V. A. CONTE & CO., Z0rieh 50
Bilromaschinen, Tel, 46 98 67

Décentralisation du service
réglementé des palements

La liste des banques agréées dans le ser-
vice des paiements avec I’étranger (ordon-
nance du DEP du 23 novembre 1955) peut
&tre commandée sous forme de tirage & part.

Prix: 45 centimes.

Envol contre versement préalable au

de q III 520, Feulffe
offiefelie sulsse du eommewe, Berne. Afln
d’éviter des malentendus, on voudra bien
ne pas confirmer les commandes 4 part par
écrit, mais simplement les mentionner an
verso du coupon qui nous est destiné,
Feulile offiefelle sulsse du eommerce, Berne.

Schweizer
Prazismnsschralbmaschmen
© " von Weltruf

HERMAG

Qehrolh hi

AG.
Zorlch Waisenhausstr, 2
- emer-lvorln".unu {dr die deutsche Schwelz




	

